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Cienijamais parskata lasitaj!

2009. gads Latviesu valodas agentirai ir bijis saspringta darba un butisku parmainu

laiks.

Reorganizgjot Valsts valodas agentiru un LatvieSu valodas apguves valsts agentiiru, ar
1. juliju tika izveidota Latviesu valodas agentiira (LVA) ar ieverojami mazaku darbinieku
skaitu un ar1 finans€jumu (salidzinajuma ar 2008. gada sakumu darbinieku samazinajums par
39%, finans&jums par 52%). Tacu visas abu agentiiru funkcijas p&c biitibas tika saglabatas, un

to 1stenosanai veicamie uzdevumi pat paplasinati.

Reorganizacijas rezultata pozitivie ieguvumi ir vairaki. Pirmkart, atbalsts valsts
valodas attistibai ir kluvis vienots. LVA aptver visu atbalsta darbibu latviesu valodai gan ka
dzimtajai valodai, gan ar1 otrajai valodai un sveSvalodai. Tagad ir iesp&jams vienots atbalsts
latvieSu valodas apguvei diaspora un arzemju augstskolas. Otrkart, vienota darbiba nodrosina
specialistu un finanSu resursu efektivaku izmantoSanu. Treskart, paplasinas pieredze un
iesp&jas Latvijai nepiecieSamu starptautisku projektu istenoSana. Negativi vert€§jams prestiza

pazeminajums LVA nosaukuma, aizvietojot vardu valsts ar /atviesu.

Neraugoties uz papildu darbu un laiku, ko prasija reorganizacijas process, LVA
specialisti pagajusaja gada, stradajot loti atbildigi — ar misijas apzinu un entuziasmu —, ir
sp&jusi izpildit visus Valsts valodas agentiirai un LatvieSu valodas apguves valsts agenttrai
gada sakuma izvirzitos saturiskos uzdevumus. Par to, protams, ir gandarijums. Sakot paldies

visiem sadarbibas partneriem Latvija un arvalstis,

“

Janis Valdmanis
LatvieSu valodas agentiiras direktors



Pamatinformacija

LVA juridiskais statuss un izveidoSanas gads

Valsts agentira ,,LatvieSsu valodas agentiira” ir izglittbas un zinatnes ministra
parraudziba esosa valsts parvaldes iestade, kas darbojas saskana ar Publisko agentiiru likumu.

2009. gada 24. aprili Latvijas Republikas Ministru kabinets izdeva rikojumu
Nr. 249 ,Par valsts agentiiras ,,LatvieSsu valodas apguves valsts agentlira” un valsts agentiiras
,,Valsts valodas agentiira” reorganizaciju”.

Kops 2009. gada 1.julija ir izveidota jauna valsts agentira — ,LatvieSu valodas
agentira” (turpmak — LVA), kas ir valsts agentiru ,,Valsts valodas agentiira” (turpmak —
VVA) un , Latviesu valodas apguves valsts agentiira” (turpmak — LVAVA) funkciju, tiesibu,
saistibu, mantas un finansu Iidzeklu parnémeja.

LVA politikas jomas un darbibas virzieni
LVA 1steno valsts valodas politiku, kas formuléta $ados valodas politikas planoSanas
dokumentos:
o ,,Valsts valodas politikas pamatnostadnes 2005. - 2014. gadam”
(LR MK 02.03.2005. r1k. Nr. 137).
o ,,Valsts valodas politikas programma 2006. - 2010. gadam”
(LR MK 04.10.2006. r1k. Nr. 770).

LVA darbibas mérkis un uzdevumi saskana ar 2009. gada 21. aprila Ministru kabineta
noteikumiem Nr. 337 ,,Valsts agentiiras ,,LatvieSu valodas agentiiras” nolikums”.

LVA darbibas mérkis ir veicinat latviesu valodas - Latvijas Republikas valsts valodas un
Eiropas Savienibas oficialas valodas - statusa nostiprinasanu un ilgtsp&jigu attistibu.

LVA funkcijas:

1. analiz&t latvieSu valodas — valsts valodas — situaciju un sociolingvistisko procesu dinamiku;
2. nodroS$inat atbalstu latvieSu valodas apguvei Latvija un arvalstis;

3. paaugstinat latvieSu valodas konkur€tspéju Latvija un pasaulg.

Lai istenotu noteiktas funkcijas, LVA veic $adus uzdevumus:

o organiz€ un nodroSina sociolingvistisko pétijumu veikSanu par latvieSu valodas
situaciju Latvija un latvieSu diasporas valstis;

o organiz€ latvieSu valodas ka otras valodas un sveSvalodas apguvi visas izglitibas
pakapés un miizizglitiba, sniedz atbalstu mazakumtautibu izglitibai latvieSu valodas
apguve;

o plano, ievieS un vada projektus (pieme&ram, seminarus, kursus pedagogu
talakizglitibai) latvieSu valodas apguves, maciSanas metodikas un starpkultiiru
komunikacijas joma;

o sniedz atbalstu latvieSu diasporai arvalstis latvieSu valodas apguvé un valodas
saglabasana, veicina latvieSu valodas studijas arvalstu augstskolas;

o veic pasakumus, kas veicina valsts valodas attistibu valodas normu avotu (vardnicu,
rokasgramatu) izveides, terminologijas izstrades un informacijas tehnologiju joma, tai
skaita organizé projektu konkursus latvieSu valodas attistibai, vada un uzrauga
projektu TstenoSanu;

o organiz€ un atbalsta zinatniskas un macibu literatiiras, izglitojoSo un informativo
materialu izstradi un izdoSanu, ka ar1 izdod un realizg tos;

o sniedz konsultacijas $ados latviesu valodas jautajumos:

- pareizrakstiba, gramatika, leksika un valodas stils;
- personvardu atveide un identifikacija;
- latviesu valodas apguve;


http://www.valoda.lv/data/2.Pamatnostadnes.pdf
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o péc tiesibaizsardzibas iestazu pieprasijuma sniedz lingvistisku atzinumu par konkrétu
tekstu vai ta dalu;

o veic pasakumus, kas popularizg valsts valodas apguvi, veicina tas lietoSanu un sekmé
sabiedribas Iidzdalibu valsts valodas politikas TstenoSana;

o sadarbojas ar valsts un paSvaldibu institlicijam, ka arT privatpersonam valsts valodas
joma;
sadarbojas ar starptautiskajam institiicijam valodas politikas joma;
sniedz publiskus pakalpojumus atbilstosi kompetencei,
veic citus normativajos aktos noteiktos uzdevumus.

LVA struktirshéma. Stajas speka 2009. gada 1. jalija.

DIREKTORS Galvenais
gramatvedis
IZGLITIBAS VALODAS
DALA ATTISTIBAS
’ DALA

LVA ir divas dalas, kas ir tieSi paklautas direktoram.
IZGLITIBAS DALA

1. nodrosina atbalstu latvieSu valodas apguves metodikas izstradei;

2. izstrada un T1steno pedagogu talakizglitibas programmas latviesu valodas apguves metodika
un bilingvalajas macibas;

3. sniedz atbalstu latvieSu valodas ka otras valodas un svesSvalodas apguvei visas izglitibas
pakap@s un muzizglitiba;

5. sniedz konsultacijas latvieSu valodas apguves jautajumos valsts un pasvaldibu institticijam,
nevalstiskam organizacijam un privatpersonam atbilstosi dalas kompetencei;

6. dibina, attista un koordin€ sadarbibu ar starptautiskajam institiicijam valodas politikas
joma;

7. organizé skolotaju darbu latvieSu diasporas valstis, sniedzot metodisku atbalstu;

8. sniedz atbalstu latvieSu valodas studijas arvalstu augstskolas;

9. apkopo informaciju un sagatavo parskatus par latvieSu diasporas arvalstis latviesu valodas
apguvi, valodas saglabaSanu un tas lietojumu arvalstis;

10. 1steno pasakumus latvieSsu valodas apguves, maciSanas metodikas un starpkultiiru
komunikacijas joma (nometnes, diskusijas, konferences u.c.) valodas apguves un pilnveides
joma;



11. izstrada un izdod macibu un metodiskos lidzeklus latvieSu valodas apguvei un bilingvalaja
1zglitiba;

12. piedalas Eiropas Sociala fonda un citu starptautisku izglitibas projektu istenosana;

13. sniedz atbalstu Eiropas Valodu portfela ievieSanai Latvija atbilstosi Eiropas Padomes
dokumentam ,Eiropas kopigas pamatnostadnes valodu apguvei: maciSanas, macisana,
vertésana’’;

11.14. veic informativo un metodisko resursu apkopojumu atbilstosi dalas kompetencei;
11.15. uztur un papildina datubazi par agentiras sniegtajiem pakalpojumiem un
mérkauditoriju atbilstosi dalas kompetencei;

11.16. sagatavo agentiiras parvaldes 1émumu, ligumu, agentiiras iek$¢jo normativo aktu
projektus atbilstosi dalas kompetencei,

11.17. izskata iesniegumus un sagatavo atbildes atbilstosi dalas kompetencei;

11.18. veic citus uzdevumus atbilstosi dalas kompetencei.

VALODAS ATTISTIBAS DALA

1. analiz¢ latvieS$u valodas — valsts valodas — situaciju un sociolingvistisko procesu dinamiku;

2. apkopo informaciju un sagatavo parskatus par latviesu valodas situaciju Latvija;

3. izstrada agentiiras vid&ja termina darbibas stratégiju, gadskartéjo darbibas planu, sagatavo
gada parskatu un apkopo informaciju par veiktajiem pasakumiem latviesu valodas ka valsts
valodas politikas planoSanas dokumentu istenoSana sadarbiba ar Izglitibas dalu;

4. vada un uzrauga projektu Istenosanu latvieSu valodas attistibas joma;

5. veic pasakumus, kas nodrosina latvieSu valodas attistibu informacijas tehnologiju joma;

6. veic pasakumus, kas nodrosina musdienu prasibam atbilstoSu un atjauninatu valsts valodas
normu avotu (piem&ram, vardnicu, rokasgramatu u. C.) izveidi un izdoSanu;

7. piedalas Eiropas Sociala fonda un citu starptautisku projektu istenosana atbilstosi agentiiras
kompetencei,

8. dibina, attista un koordin€ sadarbibu ar starptautiskajam institiicijam;

9. sniedz konsultacijas valsts un paSvaldibu institicijam, nevalstiskam organizacijam,
privatpersonam un Tsteno izglitojosi informativus seminarus latvieSu valodas attistibas
jautajumos atbilstosi agentiiras kompetencei;

10. sniedz lingvistiskos atzinumus un ekspertizes, izzinas par personvardu atveidi un rakstibu
latvie$u valoda, ka arT par dazadi rakstitu personvardu identifikaciju dokumentos;

11. sagatavo agentiiras parvaldes 1émumu, ligumu, agentiiras iek§&jo normativo aktu projektus
atbilstosi dalas kompetencei;

12. koordin€ un nodroSina agentiiras parstavibu tiesvedibas procesos, kura agentiira ir lictas
dalibnieks;

13. izskata iesniegumus un sagatavo atbilzu projektus atbilstosi dalas kompetencei;

14. veic informativo un metodisko resursu apkopojumu atbilstosi dalas kompetencei;

15. uztur un papildina datubazi par agentiiras sniegtajiem pakalpojumiem un mé&rkauditoriju
atbilstosi dalas kompetencei;

16. atbilstosi kompetencei veic citus uzdevumus.



LVA 2009.GADA DARBIBAS REZULTATI

Sociolingvistiskie petijjumi par
latvieSu valodas situaciju Latvija un latviesu diasporu mitnes valstis

Pétijums ,,LatvieSu valodas lietojums augstakas izglitibas iestades: izglitibas satura
reformas rezultati”. Izstrades 1. posms. LVA veikusi petijuma “LatvieSu valodas prasme
un lietojums augstakas izglitibas iestad€s: izglitibas satura reformas rezultati” 1.posmu.
Pétijuma merkis ir apzinat 2004. gada ieviestas izglitibas satura reformas rezultatus. Peéc LVA
pasiitijuma pétijumu centrs ,,SKDS” veica aptauju, lai noskaidrotu latviesu valodas prasmi
skoléniem, kuri apguvusi mazakumtautibu programmas un 2007. vai 2008. gada iestajusies
kada no Latvijas lielakajam augstskolam. Aptaujas rezultati liecina, ka So studentu latviesu
valodas prasme ir studijam pietickama un vini var aktivi iesaistities valsts sabiedriskaja un
ekonomiskaja dzive.

Valodu prasme ir katra cilvéka bagatiba. Valsts valodas prasme ir ne tikai katra
iedzivotaja cienas apliecinajums valstij, kura cilvéks dzivo, bet ari pilsona pienakums.
Vienlaicigi mazakumtautibu parstavjiem Latvija tiek garantStas tiesibas valsts finans&tas
izglitibas iestades apgiit mazakumtautibas izglitibas programmas. Tadgjadi tiklab latvieSu, ka
mazakumtautibu skolu absolventiem tiek nodroSinatas vienadas iesp€jas darba un izglitibas
tirgt. LatvieSu valoda valsti ir ari sabiedribas integracijas pamats, valsts valodas prasme
sekmé sabiedribas saliedétibu.

Sis pétijums ir veikts, lai noskaidrotu mazakumtautibu programmu skolénu latviesu
valodas prasmes Itmena atbilstibu komunikacijas, studiju un citam vajadzibam.

Atbildes uz aptaujas jautajumiem, pieméram, ,,Ka Jis vertgjat savu latviesu valodas
prasmi? Vai ta ir pietieckama, lai studetu augstskola, kur macibas notiek latviesu valoda?” (sk.
att€lu), lauj secinat, ka 2004. gada satura reformu varam uzskatit par veiksmes stastu Latvijas
izglitiba.

Ir lielas grotibas

NA

Oy
Biezi rodas grutibas 0.6%

1.0
7.3% \

Ta ir pilnigi pistickama
studijam. nav grutibu
44.6%

Ta ir kopuma pietiekama.
bet daZkart rodas gratibas
46.5%

Pétijuma mérka grupa bija 1. un 2. kursa bakalaura studiju programmu klatienes dienas
nodalu studenti (kopa 314 respondentu, 80% respondentu bija 1. kursa studenti un 20% — 2.
kursa studenti), kuri beigusi vidusskolas, kas Tsteno mazakumtautibu izglitibas programmas
un tagad studé Latvijas augstskolas.

Kopuma pétijuma izlase tika ieklautas 11 valsts augstskolas un viena privata augstskola,
tadgjadi aptverot visus Latvijas regionus. Lai izpé&titu situaciju plasak, 2010. gada LVA
turpinas petijumu, izzinot latvieSu valodas situaciju privatajas augstakas izglitibas iestades.

Ar pétijuma 1. posma rezultatiem var iepazities LVA majaslapa www.valoda.lv sadala
,,Petijumi”.
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Petijums ,Valodas situacija Latvija: 2004.-2009”. Izstrades 1.posms:
sociolingvistiska aptauja un ekspertu intervijas. AtbilstoSi ,,Valsts valodas politikas
programma 2006.-2010. gadam” noteiktajam LVA 2009. gada sakusi pétijumu izstradi par
valodas situaciju un tas dinamiku no 2004. Iidz 2009. gadam. P&c LV A pasitijuma SIA ,,Data
Serviss” un SIA ,Fieldex” ir veicis Latvijas iedzivotaju aptauju un dzilo interviju laika
noskaidrojis valodas politikas, izglitibas politikas, ekspertu sociologu un politiku viedokli par
valodas situacijas attistibu Latvija.

SIA ,,Data Serviss” 2009. gada veiktas aptaujas laika tika interveti 924 respondenti
vecuma no 17-74 gadiem (557 aptaujato latvieSu valoda bija dzimta, 367 — dzimta bija krievu
valodal). Aptaujas rezultati lauj analizét valodas situaciju un tas dinamiku vairakos aspektos:

1) wvalsts valodas lietojums un apdraudétiba,

2) valodu prasme un apguve,

3) iedzivotaju lingvistiska attieksme un lingvistiska uzvediba,
4) valsts valodas lietojuma kvalitate,

5) valodas lietojuma tiesiskais regulgjums.

Savukart SIA ,,Fieldex” 2009. gada intervéja 25 ekspertus, noskaidrojot vigu viedokli
par valodas situacijas attistibu pozitivi un negativi ietekmé&josiem faktoriem un sasniegtajiem
rezultatiem, par valodu apguvi un prasmi, lingvistisko attieksmi, globalizacijas procesu
ietekmi valoda u.c. jautajumiem. Eksperti noradijusi arT iesp&amos valodas politikas
virzienus nakotné. legiito datu analize un petijuma izstrade tiks turpinata 2010. gada.

Valodas situdcija — valodas funkcionésanas apstaklu kopums, kas raksturo kada sabiedriba konkreta bridi
runato valodu pozicijas: cik un kadas valodas attiecigaja areala lieto, cik cilveku noteiktu apstakju ietekmé tajas
rund, kada ir kolektiva locek]u attieksme pret Sim valodam u.c.

LU LVI. Valodniecibas pamatterminu
skaidrojosa vardnica. Riga, 2007, 423. lpp.

Valodas situacijas specifiku nosaka lingvistiski, vesturiski, demografiski, ekonomiski, politiski un kultiiras
faktori.

I. Druviete, Latvijas valodas politika

Eiropas Savienibas konteksta, Riga, 1998, 15. Ipp.

Projekts ,,Latviesu valoda diaspora: citu valstu prakse un Latvijas
ﬂorwag ricibpolitikas izveértéjums”. VVA 2008. gada oktobri noslédza
graﬂts .2. finans€juma ligumu ar Valsts regionalas attistibas agentiiru par

Norvégijas valdibas divpus€ja finanSu instrumenta grantu shémas

,Istermina ekspertu fonds” atbalstita projekta ,,Valodas lietojums
diaspora: citu valstu prakse un Latvijas ricibpolitikas izvertejums” istenosanu laika no 2009.
gada 2. marta Iidz 2009. gada 30. oktobrim.

Projekta mérkis — veicinat vienotu valsts politiku latviesu valodas ilgtsp€jigas attistibas
nodroS§inasanai diaspora. Lai ilgtermina sasniegtu So mérki, ir lietderigi izzinat citu valstu
praksi valodas poziciju stiprinaSanai diaspora, salidzinat dazadu valstu Tstenotas politikas
rezultatus, izvertét pozitivas pieredzes parnemsanas nepiecieSamibu Latvija un ievieSanas
nosacijumus.

Bitiskaka latvieSu etniskas identitates sastavdala ir valoda. Vieniga iesp&ja nodroSinat
latvieSu valodas ilgtsp€ju, tas lingvistisko kvalitati un konkurétsp€ju Latvijas un pasaules
valodu tirgii ir apzinata, mérktiecigi veidota valodas politika, konsekventi paaugstinot latvieSu
valodas ekonomisko vértibu un vienlaikus izmantojot ar1 juridisku kompensacijas mehanismu,
kas ietvertu grozijumu izdariSanu normativajos aktos un metodologijas izstradasanu latviesu
valodas konkurétsp&jas nodroSinasanai Latvijas un pasaules valodu tirgd.

! Aptaujas dalibnieki krievu valodu noradijusi ki dzimto, kaut ari vini pieder pie dazadam etniskajam
(minoritasu) grupam.



Istenojot projektu, LVA parstavji viesojas Lietuva, Cehija un Griekija, kur izzinaja $o
valstu pieredzi diasporas atbalsta. Dublina pétijuma izstradataji tikas ar latvieSiem Irija,
noskaidroja vigu viedokli par dazadiem nacionalas identitates jautajumiem, iesp&jam un
velmeém uzturét saikni ar Latviju, par atbalstu no Latvijas iestadém un organizacijam, ka ari
vienojas par turpmako sadarbibu.

Projekta rezultati

- Petijums Valodas lietojums diaspora: citu valstu prakse un Latvijas ricibpolitikas
izvertejums. Riga, 2009., 99 Ipp.

- Informativs materials anglu valoda LLA. Usage of language in Diaspora: Evaluation
of policy of Latvia and Expierience of Ohter Countries. R., 2009. p. 24.

AN

Valodas lietojums

norway
Qrants g

Usage of Language "\

diaspora: A\ in Diaspora:
citu valstu prakse A Evaluation of Policyof |
un Latvijas ricibpolitikas | Latvia and Experience ||

izvértéjums of Other Countries

- N

- Seminars ,,Valodas lietojums diaspora: citu valstu prakse un Latvijas ricibpolitikas

9999

izvert&jums” 2009. gada 29. oktobri, a/s ,,Pasaules tirdzniecibas centra ,,Riga””.

- Preses konference par pétijuma rezultatiem 2009. gada 30. oktobri, LatvieSu valodas
agentira.
Vienlaikus ar pétijuma rezultatiem sabiedriba tika iepazistinata:

o intervija Latvijas Avize ,,TautieSiem Irija Sonedg] nosititas latvieSu valodas
macibu gramatas” (26.08.2009.);

o raksta Latvijas Vestnesi ,,NepiecieSama vienota valsts politika latvieSu valodas
saglabasanai diaspora” (18.11.2009.);

o intervija LNT raidjjumam ,,Top 10”, komentars par latviesu valodu jauno
emigrantu vidé (01.11.2009.);

o raksta interneta portala Delfi.lv un laikraksta Diena majaslapa ,,Valodnieki

neprognoze latviesu valodas iekonservesanos emigréjuso latviesu vidi”
(31.10.2009.);

o raksta interneta portala Aizbraukt.lv ,,Latviesi kluvusi par aizbraucgju tautu”
(16.11.2009.) u.c.
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- LatvieSu diasporas atbalstam arvalstis LVA sadarbiba ar LR Arlietu ministriju un
Pasaules Brivo latvieSu apvienibu (PBLA) nodroSinaja ar macibu Iidzeklu
komplektiem, dazadam gramatam u.c. materialiem Irijas u.c. Eiropas valstu latviesu
bérnu skolinas un centrus.

2009. gada 12. septembri Dublina Irijas latvie$u nedélas nogales skolinam
tika pasniegtas macibu gramatas un materiali. Foto: baltic-ireland.ie

Sociolingvistisks pétijums ,,Migracijas ietekme uz valodas vidi Latvija”. Izstrade
un izdoSana. Petijjuma skatiti migracijas un valodas politikas saskares jautajumi, kas,
piecaugot iedzivotaju mobilitatei, kliist arvien aktualaki. P&tot lingvistisko situaciju Latvija,
analiz€tas arT citas valstls imigrantiem izvirzitas lingvistiskas kompetences prasibas, apliikots
imigrantu lingvistiskas atticksmes jautagjums un dzimtas valodas saglabasanas iespgjas
jaunajas mitnes zemges.

LVA. Migracijas ietekme uz valodas vidi Latvija.
Riga: Zinatne, 2009. 143 Ipp.

Migracijas lingvistiskas ietekmes izpéti ir sekmgjusi vairaki faktori:

- apméram 192 miljoni jeb 3 % cilvéku dzivo arpus valsts, kura dzimusi;

- ES iedzivotaju skaits no 1960. gada regulari picaug. 80% no iedzivotaju picauguma
2007. gada veido migranti, kas daudzas Rietumeiropas valstis lidzsvaro iedzivotaju negativo
dabigo pieaugumu;

- problémas, kas jarisina dazadas valstis atbilstosi to konkrétajai valodas situacijai un
socialajai videi un kas radusas aktivas darbaspéka migracijas rezultata (geto, noslégtas
kopienas, imigrantu nabadziba un ar to saistita noziedziba u.tml.);

- dazados pétijumos secinats, ka ES trukst nacionala Iimena pasakumu migrantu
piemérotibas darba tirgum sekméSanai, vispirms jau valodas apguves joma. Ceriba, ka §is
problémas nokartosies pasas par sevi, nav attaisnojusies.

Sociolingvistiska pétijuma »Monografijas »Valodas Austrumlatvija
(etnolingvistiskais aspekts)” sagatavosana”. Projekta izpildes laika tika sagatavots
petijjuma manuskripts 1. redakcija. Re&zeknes Augstskolas (RA) docetaji VVA
izsludinatajam konkursam ,,Valsts valodas attistiba 2008 iesniedza projekta ,,Monografijas
,»Valodas Austrumlatvija (etnolingvistiskais aspekts)” sagatavoSana” pieteikumu.
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Sanita Lazdina, lige gnplinsku, Valda (':ﬂda,
Viadislavs Malahovskis, Solvita Podeiko, Inese Brivere
(Rezeknes Augstskola)

MONOGRAFLIA
1+ VALODAS AUSTRUMLATVIJA:
PETIJUMA DATI UN REZULTATI™

Grimatas 1. manuskripts

Rezekne, 2009 i
=0 " 0 <

Tas ir sociolingvistisks pétijums par valodas situaciju Latvijas austrumu dala, kura
precizéts ne tikai latvieSu un krievu, bet ari citu $aja regiona runato valodu lietojums un
atklata Latgales regiona sociolingvistiska situacija. Manuskripta apkopoti dati, kas iegiti,
aptaujajot ~8,5 tikst. respondentu. P&tfjuma par etnolingvistisko situaciju atrodami ar1
ieteikumi Latvijas valodas un izglitibas politikas veidotajiem. Ka to atzinu$i projekta
stenotaji — §is ir respondentu skaita zina plasakais Latvija veiktais p&tijums.

Sociolingvistisko pétfjumu veica 6 cilvéku darba grupa (docente 1. Suplinska, docente
V. Caksa, magistrants V. Malahovskis, magistrante S. Poseiko, lektore I. Brivere) un studenti.

Reézeknes Augstskola min€to pétijumu 2009. gada izdevusi apjomiga gramata
(Suplinska, 1., Lazdina, S. (red.) Valodas Austrumlatvija: pétijuma dati un rezultati. Via
Latgalica: humanitaro zinatpu zZurnala pielikums, 1. Rezekne: Reézeknes Augstskola. 2009.

468 Ipp.).

Projekts ,,LatvieSu valodas lietojums profesionalaja izglitiba — situacijas izpéte
un ieteikumi”. 2008. gada nogalé projektu konkursa ,,Valsts valodas attistiba 2008 tika
atbalstits vél viens izglitibas un sociolingvistikas joma nozimigs un aktuals projekts ,,LatvieSu
valodas lietojums profesionalaja izglitiba — situacijas izp&te un ieteikumi”, kura izpilditaji ir
Valsts sabiedriba ar ierobezotu atbildibu ,,Rigas Partikas razotaju vidusskola™.

2009. gada ir izstradatas anketas un veikta apjauta par valodas lietojumu
profesionalaja izglitiba. Aptaujati 1042 respondenti: 857 profesionalo vidusskolu audzekni,
71 pedagogs un 114 macibu prakSu vaditaji. Ar sakotn€jiem aptaujas datiem izglitibas un
valodas politikas veidotaji un istenotaji, profesionalas izglitibas pedagogi, audz€kni un vinu
vecaki, ka arT prakSu vaditaji u.c. interesenti tika iepazistinati seminara ,,Aktualas problémas
latvieSu valodas lietojuma profesionalaja izglitiba” 2009. gada 29. septembr.

2010. gada tiks apkopota un analiz€ta aptauja iegiita informacija. P&tijjuma rezultati
gan valodas, gan izglitibas politikas veidotajiem laus objektivi izvertét situaciju valodas
lietojuma profesionalas izglitibas joma, ka arT papildinas Latviesu valodas agentiiras iesakta
petijuma datus par valodas lietojumu vispargja, pamata, vidgja izglitiba un augstakaja
izglitiba.

Paraleli pétijjumam, Rigas Partikas razotaju vidusskolas pedagogi sadarbiba ar
Daugavpils Tirdzniecibas skolu rikoja dazadus pasakumus un konkursus audzékniem, lai
pilnveidotu vinu latvieSu valodas prasmi un motivetu lietot latviesu valodu dazadas situacijas.
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LatvieSu valodas ka otras valodas un sveSvalodas apguve visas izglitibas pakapés un
miizizglitiba, atbalsts mazakumtautibu izglitibai latvieSu valodas apguvée

LAT?2 kursi vecakiem. Kops 2004. gada LVAVA organiz€ kursus mazakumtautibu
skolénu vecakiem. So kursu finansgjumu lidz §im nodrosindjusi gan valsts, gan Eiropas
Kopiena. Kursu pamatmeérkis ir tuvinat mazakumtautibu skolénu vecakus skolai, veicinot vinu
izpratni par Latvijas skolu sist€ému un izglitibas procesiem, ka art stiprinot ciesaku saikni starp
skolu, skoléniem un vecakiem. Saja konteksta latvieSu valodas prasmes paaugstina$ana nav
kursu tiesais mérkis, bet gan integracijas lidzeklis, kas uzlabo sazinu un sadarbibu starp skolu
un vecakiem. Kursu programmu témas ir ieklauti dazadi izglitibas jautajumi, tadejadi,
apgustot valodu, skolénu vecaki var parrunat ar bérnu izglitoSanu un audzinasanu saistitus
jautajumus.

Turpinot 2004. gada sakto integracijas un valodas apguves kursu sériju, arT 2009. gada
LVA ir organiz€jusi latvieSu valodas ka otras valodas kursus mazakumtautibu skolénu
vecakiem, konkréti 11 kursus pirmsskolas un sakumskolas skolénu vecakiem. Kursi bijusi 60
stundu apjoma, tajos izglitotos 201 vecaks. Kursi ir notiku$i Daugavpili, Jelgava, Liepaja,
Ludza, Rézekng, Riga.

LAT?2 Kkursi mazakumtautibu skolu skolénu vecakiem (60 stundas)
Kursu norises datums Kursu norises vieta Kursantu
(no/lidz) skaits

02.02.2009-08.02.2009 Jelgavas 2.pamatskola 17
02.02.2009-09.04.2009 Rigas Purvciema vidusskola 20
02.02.2009-17.03.2009 Rigas 95.vidusskola 31
04.02.2009-01.04.2009 Liepajas pirmsskolas izglitibas iestade ,,Gulbitis” 18
09.02.2009-30.03.2009 Daugavpils 3.vidusskola 18
23.09.2009-11.11.2009 Rigas 72.vidusskola 18
17.09.2009-26.11.2009 Rigas 16.vidusskola 15
17.09.2009-25.11.2009 Ludzas 2.vidusskola 21
05.10.2009-25.11.2009 Rezeknes pirmsskolas izglitibas iestade ,,Bitite” 12
17.09.2009-23.11.2009 Jelgavas 2.pamatskola 13
18.09.2009-17.11.2009 Liepajas 12.vidusskola 18

. Kopa: 201

Vertejot kursu vaditaju iesniegtas atskaites, var secinat, ka kursu dalibnieki gan ar
entuziasmu ir lidzdarbojuSies valodas apguve, gan izradijusi aktivu interesi par programmas
aplikotajam t€émam, it Tpasi par tam, kas saistitas ar izglitibu un skolu. Turklat kursu vaditaju
atsauksmes liecina, ka kursi pastarpinati ir kalpojusi par butisku socialas spriedzes
mazinaSanas lidzekli. PaSreiz€jai Latvijas situacijai ir raksturigs augsts bezdarbs, par ko
liecina kursu dalibnieku sastavs. lesp&ja bezdarba apstaklos apmeklét kursus lauj mazinat
depresivo noskanojumu, ka ari motivé cilvékus jaunu darba iesp&ju izzinasanai.

Kopuma atsauksmes ir pozitivas, tomér nakotné biitu nepiecieSams esoSo LatvieSu
valodas ka otras valodas programmu adaptét konkrétam merkgrupas vajadzibam vai ari
izstradat jaunu kombinétu integracijas un LAT2 apguves programmu. Lai sasniegtu mérki
(vecaku pietuvinasana skolai), nepiecieSams organiz€t S$adus kursus 1. klases skolénu
vecakiem, jo 1. klase gan skoléniem, gan vinu vecakiem ir jauns dzives posms un jauna
pieredze. Svarigi jau bérna skolas gaitu sakuma izveidot pozitivu saikni starp skolu un
vecakiem. Sadi kursi var veicinat gan pozitivu attieksmi pret skolu un izglitibas sistému
kopuma, gan sekmét vecaku savstarpgjo saliedétibu.

Kursu normativais pamatojums:

o Valsts valodas politikas pamatnostadnes 2005.—2014.gadam
(5. sadalas 5.2. apakspunkts);

o Valsts valodas politikas programma 2006.—2010. gadam

(6. sadalas 6.2.4. apaksSpunkts);

o lzglitibas attistibas pamatnostadnes 2007.—2013.gadam (7. sadalas 7.5. apakSpunkts).
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Pedagogu talakizglitiba. Lai sekmigi realiz€tu Latvijas izglitibas koncepcijas izpildi
un izglitibas satura reformu, LVA 2009. gada turpinajusi skolotaju talakizglitibas programmu
istenoSanu. So kursu mérkis ir pilnveidot latviesu valodas un bilingvalo macibu pedagogu
profesionalo kompetenci atbilstosi Latvijas Republikas Ministru kabineta noteikumiem
Nr.570 “Vispargjas izglitibas pedagogu un intereSu izglitibas pedagogu profesionalas
pilnveides kartiba” un saskana ar LVA Nolikuma 4.2 un 4.3. punktam,

Profesionalas pilnveides kursos skolotaji ir paaugstinajusi savu profesionalo
kompetenci macibu planosana, organizéSana un izvertésana, apguvusi prasmes, ka nodroSinat
sava priekSmeta efektivu macibu satura apguvi latviesu valoda, ka veidot pozitivu attieksmi
pret macibam, apguvusi jaunako macibu metodiku, jaunas programmas un parbaudes formas,
pilnveidojusi izpratni par kultiras daudzveidibu Latvijas un pasaules kultiras vértibu
konteksta. LVA 2009. gada organiz&ti metodikas kursi vairakam pedagogu grupam.

Pirmsskolas un sakumskolas skolotajiem

Kursu norises
. . Kursantu
Programmas nosaukums datums Kursu norises vieta ;
N skaits
(no/11dz)
Bilingvalas izglitibas un LAT 2 metodika 09.10.2009.- Rigas 62. pirmskolas 25
pirmsskola (A) 07.11.2009. izglitibas iestade
LAT 2 un bilingvalas izglitibas aspekti 30.01.2009.- Daugavpils 1. speciala 20
pamatizglitibas pirmaja posma (A) 28.02.2009. pamatskola
LAT 2 un bilingvalas izglitibas aspekti 06.02.2009.- Rigas 72. vidusskola 27
pamatizglitibas pirmaja posma (A) 20.02.2009.
Kopa: 72
Bilingvalo macibu skolotajiem
Kursu norises
. . Kursantu
Programmas nosaukums datums Kursu norises vieta :
= skaits
(no/lidz)
Bilingvala macibu procesa organizacija 13.11.2009.- Daugavpils 10.vsk. 22
vidusskola (A) 12.12.2009.
Metodikas un pieredzes skola geografijas 30.01.2009.- Talsu Valsts gimnazija 23
un valodas integréta apguve (A) 13.03.2009.
Kopa: 45
LVA 2009. gada wuzsakusi jaunas programmas ,,Mazakumtautibu skolotaju

profesionalas kompetences pilnveide satura TstenoSanai latvieSu valoda” (programma
saskanota ar IZM 26.01.2009 Nr. 1479) istenosanu. Programmas realizacijai tika paredzétas
60 macibu stundas un vél papildu 30 stundas konsultacijam.

Mazakumtautibu skolotaju profesionalas kompetences pilnveide satura istenoSanai latvieSu
valoda (60 stundas)
Kursu norises datums Kursu norises vieta Kursantu
(no/I1dz) skaits
26.06.2009.-19.08.2009. Rigas Ukrainu vidusskola 29
10.02.2009.-31.03.2009. Rigas 95.vidusskola 16
05.02.2009.-02.04.2009. Liepajas 7.vidusskola 26
16.02.2009.-27.03.2009. Daugavpils 10. vidusskola 18
04.11.2009.-15.12.2009. Rigas Ukrainu vidusskola 12
22.10.2009.-04.10.2009. Rigas 33. vidusskola 16
15.10.2009.-10.12.20009. Salaspils 2. vidusskola 13
20.10.2009.-10.12.2009. Liepajas 12. vidusskola 12
12.10.2009.-10.12.2009. Liepajas 7. vidusskola 21
06.10.2009.-13.11.2009. Daugavpils 15. vidusskola 18
06.10.2009.-13.11.2009. Daugavpils 5. pamatskola 13
Kopa: 194
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Programmas meérkis ir pilnveidot mazakumtautibu skolotaju profesionalo kompetenci
izglitibas satura 1stenoSanai latvieSu valoda (ari bilingvali), padzilinot skolotaju zinasanas
latvieSu valoda, attistot prasmi $1s zinasanas mérktiecigi izmantot integréta valodas un macibu
priekSmeta satura apguvé. Uzmaniba veltita gan macibu satura daudzveidibas nodroSinaSanai,
gan pedagoga prasmei 1stenot starppriekSmetu saikni, gan skolotaja pasattistibas sekmésanai.
ST programma pedagogu vidi raisfjusi pastiprinatu interesi, tapéc pieprasijums péc Siem
kursiem bijis loti liels. Visu interesentu v€lmes diemz€l nebija iesp&jams apmierinat
nepietiekama finans&juma dg].

LatvieSu valodas un literatiiras skolotajiem. LatvieSu valodas un literatiiras
skolotaji savu profesionalo kompetenci pilnveidojusi 12 stundu programmas. Skolotaji
vairakkart uzsverusi, ka veletos apmeklet talakizglitibas kursus, kur uzmaniba merktiecigi
tiktu veltita kadam noteiktam tematiskam macibu satura jautajumam. LVA sagatavojusi
vairakas $adas programmas.

Individualizéta pieeja latviesu valodas apguvei (A) (12 stundas)
Kursu norises datums Kursu norises vieta Kursantu
(no/lidz) skaits
20.03.2009.-21.03.2009. Rigas 15. vidusskola 20
03.04.2009.-04.04.2009. Rigas 15. vidusskola 16
06.04.2009.-07.04.20009. Rigas 38. vidusskola 18
26.10.2009.-27.10.2009. Gulbenes Valsts gimnazija 29
29.10.2009.-30.10.2009. Daugavpils Izglitibas parvalde 29
| Kopa: 112
Aktualas tendences jaunakaja latvieSu literatiira (A) (12 stundas)
Kursu norises datums Kursu norises vieta Kursantu
(no/lidz) skaits
21.03.2009.-27.03.2009. Daugavpils Centra gimnazija 28
20.03.2009.-28.03.2009. Rigas 15. vidusskola 16
| Kopa: 44
Literara teksta interpretacija skola (A) (12 stundas)
Kursu norises datums Kursu norises vieta Kursantu
(no/lidz) skaits
03.03.2009.-04.03.2009. Daugavpils Centra gimnazija 27
17.04.2009.-24.04.2009. Rigas 15. vidusskola 21
27.10.2009.-28.10.2009. DA C&su valsts gimnazija 32
‘Kopa: 80
Talakizglitotaju profesionalas kompetences pilnveide. 2009.gada LVA

organiz€tajos multiplikatoru seminaros meérktiecigi turpinats pedagogu talakizglitotaju
profesionalas pilnveides darbs. Seminaros, kas norisinajas 2009. gada 27. un 28. marta Rigas
15. vidusskola, piedalfjas 52 talakizglitotaji, dalibnieki izvert§ja savu darbu, izveidotas
programmas, apzinaja nepilnibas un izvirzija uzdevumus turpmakai darbibai. Lai padaritu
efektivaku un elastigaku pedagogu talakizglitibas procesu, jaturpina veidot daudzveidigas un
mobilakas (12 stundas) pedagogu profesionalas pilnveides programmas par atseviskiem
svarigiem izglitibas satura un metodikas jautdjumiem, piedavajot skolotajiem plasakas
iespgjas izveleties un pilnveidot savas prasmes un zinasanas mérktiecigak — tieSi tajos
jautajumos, kas pedagogam visvairak nepiecieSami. LVA 1pasi atzinigi verté visu 2009. gada
istenoto talakizglitibas kursu vaditaju ieguldijumu pedagogu talakizglitiba. Paldies
M. Burimai, A. Stankei, A.Kalvei, |. MarSevskai, E.Pi¢ukanei, V. Vaivadei, R. Lagiinai,
I. Fersterei, M. Berkei, L. Pileckai, R. Puidai, L. Plocinai, S. Zarinai, L. Talbergai, B. Lamai,
V. Kalninai, I. Viksnai, A. Plesai, I. Pelcmanei, A. Saltanei par labi paveiktu darbu un vélmi
dalities pieredz€ ar citiem Latvijas skolotajiem.

15



Projekti un pasakumi latvieSu valodas apguve,
macibu metodika un starpkultiru komunikacija

Zinatniski metodiska konference ,,Valoda darbibai un sadarbibai”. 2009. gada
17. aprili Latviesu valodas apguves valsts agentiira organiz&ja ikgadgjo zinatniski metodisko
konferenci ,,Valoda darbibai un sadarbibai”, kuras mérkis bija sekmét izpratni par valsts
valodas politiku un tas rezultatiem valsts valodas apguve; veicinat jaunu mérku un uzdevumu
izvirzisanu nakamajam valsts valodas politikas IstenoSanas posmam.

Konferencg piedalijas 100 dalibnieki (zinatnieki, valsts valodas politikas veidotaji un
stenotaji: zinatnieki, IZM parstavji metodiki, skolotdji u.c. interesenti) no visas Latvijas.
Zinojumos, paneldiskusija un darba grupas valodas apguve tika skatita politiska, psihologiska,
pedagogiska un metodiska aspekta.

Konferences darbs notika tematiskas grupas.

1. darba grupa. Latviesu valodas apguves iesp&jas pieauguSajiem — problémas un
aktualitates. Darba grupu vadija Ilona Kiukucane (Latvijas Darba dev&ju konfederacijas
Izglitibas un nodarbinatibas eksperte).

2. darba grupa. LatvieSu valodas apguves metodiska nodrosinajuma problémas un
risindgjumi. Darba grupu vadija Arvils Salme, Dr. philol. Latvijas Universitates Moderno
valodu fakultates asoci€tais profesors un Sanita Lazdina, Dr. philol. Rézeknes Augstskolas
Filologijas katedras docente.

3. darba grupa. Bilingvala izglitiba vakar, Sodien, rit. Darba grupu vadija Olita Arkle,
IZM Profesionalas izglitibas un vispargjas izglitibas departamenta Vispargjas izglitibas
nodalas vecaka referente.

Diskusija par latviesu valodas politikas istenoSanu un rezultatiem. 2009. gada
19. februari LVAVA rikoja diskusiju, kas bija veltita mazakumtautibas izglitibas
pedagogiskajiem aspektiem. Diskusijas mérkis bija izvértét ,,Valsts valodas politikas
programmas 2006. —-2010.gadam” TstenoSanu izglitibas joma un analiz&t paveikto.

Diskusija piedalijas IZM Valsts valodas politikas nodalas vaditaja Zaiga Sneibe,
Vispargjas izglitibas nodalas vecaka referente Olita Arkle, R&zeknes pilsétas Izglitibas
parvaldes metodike Astra Visocka, Daugavpils pils€tas Izglitibas parvaldes BIC vaditajas p.1.
Lidija Plocina, Rigas 74.vsk. direktore Irina Frolova, Rigas 15.vsk. direktore Natalija
Kubasova, Salaspils 2.vsk. direktora vietniece macibu darba Anita Saltane, Rigas
3.arodskolas metodike Marika Anisko, Rigas 72.vsk. bilingvalas izglitibas metodike Daila
Bérzina. Diskusijas jautajumi:

o vai, mainoties laikam, mainas ar1 izglitibas iesp&jas mazakumtautibu skola;

o vai tiek nodroSinata mazakumtautibu skolénu integracija sabiedriba;

o pedagogu sagatavosana un talakizglitiba;

o 1izglitibas sisttmas nodro$inajums ar miisdienu prasibam atbilstoSiem materialajiem
resursiem.
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2009. gada 14. decembr1 LVA Izglitibas dala rikoja informativo seminaru latvieSu valodas
un literatiiras skolotajiem — metodisko apvienibu vaditajiem. Ar 18 seminara dalibniekiem
sava pieredzé dalijas filologijas doktori, LU macibspeki as. prof. A.Vulane un A. Salme.
Klatesosie tika iepazistinati ar zinatniski metodisko izdevumu ,,Tagad”, citiem agenttiras un ar
agentiras lidzdalibu tapusiem izdevumiem un materialiem, ka ari tika apspriesta turpmaka
kopiga sadarbiba.

Kursu kvalitates verteSana. 2009. gada tika vértéti 24 notikuSie kursi ,,Izglitibas

satura Tstenosana latvieSu valoda”. Apkopojot vertétaju atbildes, tika izdariti $adi secinajumi:

©)

kursos tiek piedavata sistematiska profesionalas meistaribas un latvieSu valodas
prasmes pilnveide;

notikusie kursi ir lielisks paligs jauna macibu satura un pieejas ievieSana skolas;
kursos tiek diskutéts par pedagogu darba aktualiem un piem€rotiem tematiem,
izmantojot uzskates un/vai tehnikas Iidzeklus, interaktivo tafeli,

kursi notiek labvéliga psihologiska klimata un savstarp&jas saprasanas gaisotné,
iesaistot un iedrosinot nodarbibas visus kursantus.

Macibu un metodiskie materiali. Ir izveidots metodisko materialu klasts (302 Ipp.)

elektroniskaja pedagogu pieredzes zurnala, un tie ir pieejami agentliras majaslapa:
www.valoda.lv, sadala ,,Pedagogu talakizglitiba” (Skolotaju pieredzes materiali).

Metodiska =
. = Merk
Autors materiala Iss apraksts L
auditorija
nosaukums
Literatura
D. Cekula Spéle literatira Jautajumi par mitologiju, folkloru, latvieSu un 8.-
Dz. Knohenfelde | ,,Uzdriksties bat arzemju literattiru. Katram jautajumam Getri 12. klase
R. Markova gudrs!” varianti. Ir pareizas atbildes.
(Baldones vsk.)
Dz. Knohenfelde | Atseviski uzdevumi | Rakstnieku biografijas un dailrade. 6.-
(Baldones vsk.) literatra 8. klase
Dz. Knohenfelde | Projekta darbs Projekta darbs par bérnibas iespaidu, talanta, 12. klase
(Baldones vsk.) literatara laikmeta sabiedriski politiskas dzives un tautas
vésturiskas pieredzes ietekmi uz rakstnieka
personibu un dailradi.
LatvieSu valoda
S. Kriize Darba lapas Darbs ar patskaniem un lidzskaniem. Sarunas 1. klase
(Baldones vsk.) pieraksts. Mikla. Rados$s darbs.
l. Starta Atseviski uzdevumi | Skanas, zilbes. Teikumu veidoSana. Lasttprasmes 1.-
(Baldones vsk.) uzdevumi. Vienskaitlis. 2. klase
Anglu valoda
L. Bergmane Atseviski uzdevumi | Ipadibas vards. Dzivnieku un to pazimju noteik$ana. | 4.-
(Baldones vsk.) Sava milaka dzivnieka apraksts. Darbs ar vardu 5. klase
krajumu. Darbs ar tekstu. Virsraksts. Teikumu un
veidoSana. Jautajumi par tekstu. Prievardi. 7.-
Noteiktais un nenoteiktais artikuls. 9. klase
Majturiba un tehnologijas
M. Spolite Diagnosticgjosais Auduma tehnologijas. 7. klase
(Baldones vsk.) darbs
Kriteriji Prasibas krasu maciba un kompozicijas 5.-
zim&jumiem (ari formu stiliz€jumiem). 6. klase
Vertesanas kriteriji Vertesanas kriteriji SiSana. 5.-
9. klase
Vertesanas kriteriji Prasibas iz$iiSana un auSana 5.-
8. klase
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http://www.lvava.gov.lv/bildes/dokumenti/7.Projekta%20darbs%20literatura%2012%20klase.doc
http://www.lvava.gov.lv/bildes/dokumenti/7.Projekta%20darbs%20literatura%2012%20klase.doc
http://www.lvava.gov.lv/bildes/dokumenti/7.Projekta%20darbs%20literatura%2012%20klase.doc

Projekts ,,Skolotajs starpkultiiru telpa”. Ar Eiropas TreSo valstu valstspiederigo
integracijas fonda atbalstu LVA 2009. gada uzsaka projektu ,,Skolotajs starpkultiiru telpa”,
kas tiks pabeigts 5 Latvijas regionos 2010. gada marta.

Latvijai iestajoties Eiropas Savieniba, aktuals kluvis jautajums par treSo valstu
valstspiederigajiem. Skolam ir jabiit gatavam S$adu bérnu klatbiitnei un vigu konkrétas
vajadzibas jaintegré tradicionalajas programmas. Biitiska So programmu sastavdala ir valodas
apguve, kas sniedz iesp&ju mazinat psihologisko diskomfortu un stresu. Ta ka citas pasaules
valstts béglu skaits ir ievérojami lielaks un migracijas jautajumu risinasana ir ilgstoSaka
pieredze neka Latvija, tad virkne valstu, pieméram, Niderlande, Somija, Francija u.c., ir
izveidojusas dazadus materialus, kas tiek izdoti resursu centros.

Latvija lidz §im nav izstradatas ne programmas, ne ar1 metodiskie lidzekli darbam ar
So mérkauditoriju. Pasi skolotaji atzist savu nezinu, ka rikoties situacijas, stradajot ar dazadu
kult@iru un tradiciju skoléniem.

Projekta laika ir izstradata izglitibas programma un macibu materiali 36 stundu
kursam par starpkultiiru komunikaciju un iecietibas jautajumiem pret dazadu kultiru
parstavjiem. Sajos kursos tika izglitoti 158 skolotaji visos Latvijas regionos. Patlaban tiek
veidots macibu metodiskais materials (darba burtnica) ,,Skolotajs starpkulttiru telpa", kura tiks
ietverti dazadi teor&tiski un praktiski materiali.

Eiropas Padomes iniciativu projekts ,Eiropas Valodu portfelis” (EVP). Lai
veicinatu daudzvalodibas un kultiras dazadibas izpratni, Latvija tick atbalstits Eiropas
ciesa sadarbiba ar EVP Akreditacijas komisiju, par kuras darba organizaciju atbildiga LVA
(2009. gada 12. novembri notika 6. komisijas séde).

o LVA sadarbiba ar Vispargjas izglitibas satura centru 2009. gada 26. marta organizg&ja
informativi izglitojoSu seminaru anglu valodas skolotdju metodisko apvienibu
vaditajiem ,,EVP skola un valodas prasmju Iimenu izmantoSana sveSvalodu
macibu procesa”.

Seminara klatesosie tika iepazistinati ar jaunakajiem Eiropas Moderno valodu centra

(Graca, Austrija) projektiem (piem., lasiSanas un klasusiS8anas uzdevumu kopas

izveidi, jauno tehnologiju izmantoSanas iesp&jam valodu apguvé) un Eiropas

Savienibas institiiciju piedavatajam talakizglitibas un sadarbibas iesp&jam. Tapat tika

runats par Eiropas Valodu portfela izmantoSanu skolotaju sagatavoSana, Eiropas

Kopigo pamatnostadnu izmantoSanas iesp&jam anglu valodas skolotaja darba, valodas

prasmju Iimenu izmantoSanu valsts centralizeéta eksamena anglu valoda veértéSana u.c.

pedagogiem aktualiem jautajumiem.

o No 2007.gada 3.septembra lidz 2009. gada 1.julijam LVA sadarbiba ar Valodu
macibu centru un Latvijas Tautas skolu populariz&ja Eiropas Valodu portfelis (EVP)
pieauguSajiem ievieSanu. ST uzdevuma TstenoSanai LVA pieskirusi 2900 macibu
paliglidzekla eksemplaru, kas bez maksas izdaliti valodu kursu apmekl&tajiem Riga,
Daugavpili, Jelgava un Liepaja.

Valodu apguvgji, kuriem piedavats izmantot EVP:

o sveSvalodu kursu apmekletaji;

o latvieSu (valsts) valodas kursu apmeklétaji:

- dazadu mazakumtautibu skolu macibu priekSmetu skolotdji un mazakumtautibu

skolénu vecaki (LAT2 kursi);

- interesenti, kuriem nepiecieSams paaugstinat valodas prasmju Iimeni

naturalizacijas vai darba vajadzibam.

Lai noskaidrotu gan pedagogu, gan valodas apguvé&ju viedokli par EVP izmantoSanas
iespgjam macibu procesa, valodu nodarbibu nosléguma tika veikta aptauja (1338
respondentu). leskatam — atbilzu rezultati uz daziem aptaujas jautajumiem.
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Ka Jiis vertejat Eiropas Valodu portfela (EVP)  Vai pirms valodu kursiem kaut ko zinajat
izmantosanu nodarbibas? par EVP?

1 2.

Negativi Nav saprasts
Pozitivi 204 jautajums

_
_ Neitrali
7 5%

Nav atbildes
5%

Z

e NEé, neko
Nav atbildes nezinaju

1% 87%

Ka liecina respondentu atbildes, informaciju par EVP valodu apguvgji lidz Sim bija
ieguvusi, klausoties TV raidijumus, lasot laikrakstus, no sarunam ar darba kolégiem vai
valodu skolotajiem. Dazi respondenti to jau bija izmantojusi valodu apguves kursos vai EVP
jautajumiem veltitajos seminaros. Kaut ari EVP vairums aptaujato raksturojusi pozitivi, ir
vairaki ieteikumi:

o piedavat vairak informacijas par EVP iestradato valodu apguves metodiku,

o dot vairak konkretu iesp&u izvertét sevi (pievienojot materialam specialu testu,
vingrinajumu, uzdevumu, parbaudes darbu kopu; vélams CD vai cita elektroniska
forma, vardnicas, macibu gramatas u.tml.) valodu apguvei, kuros iestradata EVP
valodu apguves metodiska sisteéma (valodu prasmes limeni u.c.),

o vienkarSot ta izmantoSanas sistému,

o vairak informét sabiedribu par EVP u.c.

Sadarbiba ar Latvijas Valodu skolotaju asociaciju tiek popularizéts ,,Eiropas Valodu

portfelis skoléniem (no 7 lidz 12 gadiem)”. Iegitie rezultati bus zinami 2010. gada beigas.

Geilena Bases priekSlasijums ,Valodniecibas attistibas vésture ASV: Tss
parskats”. 2009. gada 15. maija VVA viesojas Fulbraita stipendiats no ASV Geilens Base
(Sietlas Universitate) ar priekSlasjumu ,, A brief history of lingvistics in USA”
(,,Valodniecibas attistibas vésture ASV: 1ss parskats”). Referents deva ieskatu
sociolingvistisko pétijumu attistibas veésturé un pétijuma priekSmetu izvéles dinamika.
G. Base Latvija vaca ar1 datus p&tijumam par valodas politikas jautajumiem.

Atbalsts latvieSu diasporai arvalstis latvieSu valodas apguve un valodas saglabasana,
latvieSu valodas studijas arvalstu augstskolas

LatvieSu diaspora arvalstis. Kops 2005. gada LVAVA sadarbojas un atbalsta
latvieSu diasporu latvieSu valodas apguvé un valodas saglabaSana, nodroSinot profesionalu
pedagogisku palidzibu gan formalaja, gan neformalaja izglitiba.

2009. gada 1. pusgada darbam diaspora nodrosinati vienpadsmit diasporas specialisti
devinas vietas Krievijas Federacija, Baltkrievija un Irija. BaSkortostanas Republikas
M.Gorkija ciema vidusskola stradaja Iveta Freija, Omskas apgabala AugSbebros un Kurzemes
Ozolaing — Renate Bérzina, Krasnojarskas 84. vidusskola — Santa Cirule, Latviesu svétdienas
skola Maskava stradaja Rita Stekerhofa un Guna Goluba, Pleskavas latviesu biedribas
Svetdienas skola "Dzintarin§" — Rita Belgesova, LatvieSu svétdienas skola Vitebska —
Ludmila Buhalova, Svétdienas skola Smolenska — Ilona Kubiskina, Limerikas B&érnu un
jaunieSu centra — Inga Emolina, Zane Johanstale-Pire un Kristine Vitola.

19



2009. gada 2. pusgada nodrosinati astoni diasporas specialisti sesas vietas Krievijas
Federacija un Irija. Baskortostanas Republikas M.Gorkija ciema vidusskola stradaja Ilona
Saverasa, Omskas apgabala Augsbebros un Kurzemes Ozolainé — Ilja Polakovs,
Krasnojarskas 84. vidusskola-Santa Cirule, LatvieSu svétdienas skola Maskava — Rita
Stekerhofa un Guna Goluba, Limerikas Bérnu un jaunie$u centra — Inga Emolina, Zane
Johanstale-Pire un Kristine Vitola. 2009. gada zinasanas un prasmes latvieSsu valoda
pilnveidojusi 206 cilvéki vecuma no diviem lidz septindesmit diviem gadiem.

Sajas skolas latviesu valoda tiek apgiita ari péc oficiadla macibu laika, gatavojot
dazadus kultiiras un folkloras pasakumus. LatvieSu diasporas izglitibas specialisti ir scenariju
autori un rezisori, vigi organiz€ un vada svétku un atceres dienu pasakumus, latviesu filmu
vakarus, deju kolektivus, palidz ansambliem un folkloras kopam apgiit dziesmas. Pieméram,
misu skolotaja Krasnojarska Santa Cirule regulari organiz€ latvieSu preses apskatu, latviesu
kino dienas, maca latvieSu tautas dejas, organiz€ pasakumus Martindiena, Ziemassvétkos,
Lieldienas, Janos, Latvijas Republikas proklaméSanas diena, Komunistiska genocida upuru
pieminas dienas, ka ar1 kopa ar saviem audz€kniem piedalas pils€tas organiz€tajos projektos,
kur iepazistina ar latvieSu kultiru un tradicijam. 2009. gada miisu diasporas specialisti
latvieSiem Omskas apgabala, Krasnojarska, Baskortostana palidz&ja sagatavoties Krievijas
latvieSu sadziedasanas sveétkiem BasSkortostana.

Sniegtais atbalsts latvieSu valodas apguvei un uzturé$anai diaspora veido un nostiprina
tautieSu piederibas sajutu Latvijai, ka arT izpratni par Latvijas valodas politikas jautajumiem,
kas savukart pozitivi ietekmé sadarbibu starp personam un institicijam.

Kops 2007. gada LVAVA organizé talakizglitibas kursus pedagogiem, kas strada
latviesu diaspora, tadgjadi sniedzot metodisku atbalstu. 2009. gada no 4. lidz 7. augustam
Lielvardé LVA noorganizgja cetru dienu talakizglitibas kursus, kuros tika Tstenota 36 stundu
profesionalas pilnveides programma diasporas specialistiem. Kursos piedalijas 29 diasporas
specialisti no 13 wvalstim - Australijas, Luksemburgas, Danijas, Zviedrijas, Krievijas,
Austrijas, Belgijas, Ungarijas, ASV, Somijas, Sveices, Niderlandes un Latvijas. Kursos
pilnveidojusies diasporas specialistu profesionala kompetence un izpratne par skolotaju
praktiskas sadarbibas nepiecieSamibu, ka ar1 veicinata diasporas specialistu pieredzes apmaina
un apkopoSana.
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LVA sniedz metodisku atbalstu pedagogiem, kas strada latviesu diaspora, ar1 izdodot
ipaSus macibu materialus. 2009.gada ar LVA atbalstu izdots macibu Iidzeklis
,Labdien! 2. Darba lapas latviesu valodas apguvei”. Autoru grupas izveidotas darba lapas
latvieSsu valodas apguvei paredzé€tas skoléniem no 7 lidz 13 gadu vecumam diaspora un
mazakumtautibu izglitiba. Macibu paliglidzekli ir 6 tematiskas dalas, kas atbilst LVAVA
2006. gada izstradatas macibu programmas t€émam un apakStémam.

=
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Darba lapas 53

:;:-. l“ll latviedn valodas -pguni ° 3

Kops 2007. gada LVAVA izveidojusies laba sadarbiba ar Pasaules brivo latviesu
apvienibu (PBLA), 1pasi ar PBLA Izglitibas padomes (IP) priek$sédes vietnieci Dainu Grosu
un PBLA valdes locekli un Krievijas LatvieSu kongresa priek§sédi Laumu Vlasovu.
2009. gada oktobr1 LVA vadiba tikas ar PBLA Izglitibas padomes priekSsédi Daci Koplendu
(Copeland) un Dainu Grosu, lai konkretiz&tu turpmako sadarbibu. Saja sanaksmé tika izvirziti
turpmakas sadarbibas pamatuzdevumi:

o nepiecieSams izstradat talmacibas materialus dazadiem Iimeniem (pieaugusajiem,
bérniem) latvieSu valodas ka svesvalodas apguvei;

o Svarigi ir regulari organiz&t un turpinat pilnveidot talakizglitibas kursus diasporas
skolu skolotajiem;

o nepiecieSams turpinat un paplaSinat dazadu nometnu darbibu Latvija, kur latvieSu
bérni no visas pasaules varétu pilnveidot savas valodas prasmes;

o LVA uzdevums biitu nodroSinat §1s nometnes ar labi sagatavotiem skolotajiem.

LatvieSu valodas studijas arvalstu augstskolas. 2009. gada LVA ir veiksmigi Tstenojusi
Valsts valodas politikas programmas pamatnostadnes un populariz&jusi latvieSu valodas
apguvi un lietoSanu arzemés: sniegts atbalsts latvieSu valodas lektoratiem Pragas Karla
Universitaté un Vasingtonas Universitaté (Sietla); nodroSinatas latvieSu valodas lekcijas
Tartu, Tallinas, Bergenas un Vines Universitates; atbalstiti vairaki pasakumi latvieSu valodas
popularizgésanai arvalstu augstskolas.

o 2009. gada 16. februari Helsinku Universitates Slavistikas un baltistikas nodala notika
pasakums ,,Senie balti: valoda, miizika un tautasdziesmas”. Tas pulcindja neierasti
daudz klausitaju (auditorija, kur notika pasakums, bija tik parpildita, ka nacas meklet
papildkréslus: lekcijas un priekSnesumus klausijas apméram 45 interesenti, tostarp ne
tikai HU baltu un somugru valodu studenti un macibspéki, bet ari Sibéliusa
akad@mijas studenti, zurnalisti, v€stniecibu darbinieki u.c.). Par latvieSu un lietuviesu
dialektiem, kas atspogulo seno baltu cilSu valodas stastfja lietuvieSu valodas
vieslektore Aurelija Kaskelevic¢iene un asoc. prof. Laimute Balode. Pasakuma
nobeiguma dala Valdis Muktupavels demonstréja dazadus baltu miizikas
instrumentus.
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o 2009.gada 7.novembri Greifsvaldes Universitates Baltu filologijas institits
organizéja ,Rudens lasTjumus” latvieSu valodas popularizésanai. Ikvienam
interesentam bija iespgja klausities fragmentus no Laimas Muktupavelas gramatas
»Sampinjonu deriba”, tikties ar gramatas autori, nogarSot Tstu sénu zupu, ka ari
piedalities lekcija un seminara studentiem.

o 2009. gada 20. novembri Kaupa, Vitauta Diza universitaté notika Ontona Slisana
dzejolu gramatas b&rniem ,,Rutalu vyda* atvérSanas svetki.

ONTONS SLISANS

KRISTINA
VAISVALAVICIENE

RUTALU. VYDA
RATELE VEDORELIE. 8

Pasakums bija veltits Latvijas Republikas proklaméSanas dienas svin€Sanai. Taja
piedalijas: VDU Letonikas centra vaditajs un asociacijas ,,Lietuvas un Latvijas forums*
priekSsédetajs doc. dr. A. Butkus, dzejnieks O. Slisans, VDU Letonikas centra Iidzstradniece
un gramatas atdzejotaja K. VaisvalaviCiene, Upites b&rnu folkloras kopa un kapela, VDU
studentu folkloras kopa ,,Linago®.

18. novembra svinibas Kauna, Vitauta Diza universitaté, jau ir kluvusi par tradiciju.
VDU Letonikas centrs un asociacija ,Lietuvas un Latvijas forums”, svinot Latvijas
Republikas proklamésanas dienu, regulari informé sabiedribu par Latviju. Sogad pasakuma
viesi tika plaSak iepazistinati ar Latgali, tas valodu, kultiru, folkloru. Ta ka pasakuma
galvenais notikums bija O. Slisana dzejolu gramata ,,Ratalu vyda“ iznakSana, kura dzejoli ir
publicéti latgalieSu un zieme]ZemaiSu dialektos — pasakumam tika pieSkirts nosaukums ,,Pa
baltu dialektu tiltiem” (lie. ,,Balty tarmiy tiltais”).
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o 2009. gada pavasar Klaipédas Universitate lielu interesi izraisija pasakums ,,Dzejas
pavasaris”, savukart rudeni tulkotaju konkursa nosléguma pasakums ,,Prozas rudens”.

o Visa gada garuma tika istenots sadarbibas projekts ,,Atbalsts baltu valodu stundam
Latvijas un Lietuvas pierobezas skolas” sadarbiba ar Vitauta Diza universitates
Letonikas centru un Lietuvas Republikas lzglitibas ministriju. Saja projekta tika
organizeti arf latviesu valodas seminari lietuviesu skolotajiem — piedalijas 11 skolotaji
no Mazeiku, Rokisku, Jonisku, Utenas un Kretingas rajona un Vilpas, Visaginas,
Skodas pilsétas.

%
[ T SR |

Kursus vadija doc@taji no Vitauta Diza Universitates un Vilpas Universitates,
piedalijas arT LatvieSu valodas agentiiras, Rigas Pedagogijas un vadibas akadémijas, ka ari
Lietuvas Republikas Pedagogu profesionalas attistibas centra parstaviji.

o LVA sadarbiba ar Latvijas Literatiras centru 2009.gada piedalijas divos
starptautiskos gramatu svétkos: Starptautiskajos Pragas gramatu svétkos (14.—
18. maijs) un Starptautiskaja Frankfurtes gramatu tirgi (14.—18. oktobris), kuros
iepazistindja starptautisko auditoriju ar saviem izdevumiem, informgja par LVA
darbibu un atbalstu latvieSu valodai arvalstis. Ipasi jauzsver, ka Pragas gramatu
gadatirgii tika atvérta Cehu-latviesu-lietuviesu sarunvardnica (izstradata un publicéta
ar LVA finansialu atbalstu), izdevis ,,Kulturni dialog, o.s.” (NVO Kultiiras dialogs).
Izdevums papildinats ar ¢ehu ekvivalentiem, kurus tulkojusi Pragas Karla universitates
Filozofijas fakultates letonikas studenti. Sarunvardnicas teémas aktualiz&tas,
papildinatas un pielagotas cehu lasitaju vajadzibam. Gramata izraisija tik milzigu
interesi, ka viss metiens tika izpardots.
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o LVA regulari sitija preses izdevumi ,,Karogs”, ,,Rigas Laiks”, , Kultiiras Forums”,
,,Lata romans” u.c. Minsteres Universitatei, Greisfvaldes Universitatei, Vitauta Diza
Universitatei, Vilnas Universitatei, Saulu Universitatei, P&terburgas Universitatei,
Pragas Karla Universitatei, Klaipeédas Universitatei, Stokholmas Universitatei,
Rietumungarijas Universitatei un Vasingtonas Universitatei, lai lektoriem un
studentiem bitu iesp€jas iepazities ar Latvija notiekosSo, sekot kultiiras norisem.

Normativais pamatojums:
o Valsts valodas politikas programma 2006.-2010. gadam
(MK 04.10.2006. rik. Nr. 770)
o Valsts valodas politikas pamatnostadnes 2005.-2014. gadam
(MK 02.03.2005. rik. Nr. 137)
o LatvieSu diasporas atbalsta programma 2004.—2009. gadam
(MK 05.10.2004. rik. Nr. 738)
o Izglitibas attistibas pamatnostadnes 2007.—2013.gadam (MK 27.09.2006. rik. Nr. 742)

Valodas normu avotu (vardnicu, rokasgramatu) izveide, terminologijas izstrade un
valsts valodas attistiba informacijas tehnologiju joma

Noradijumu cittautu personvardu atveidei latvieSu valoda izstrade. 2008. — 2009. gada
LU LatvieSu valodas institiits Tstenoja LVA konkursam ,,Valsts valodas attistiba” pieteikto
projektu ,,Arménu ipasvardu atveide latvieSu valoda”, izstrade un izdoSana.

Salmina. V. Arménu ipasvardu atveide latviesu valoda.
Riga: LU LaVI, 2009., 190 Ipp.

Gramatu uzskatami raksturojusi tas autore V. Salmina: ,,Gramata apkopoti noradijumi
par ipasvardu (geografisko nosaukumu un personvardu) atveidi no arménu (austrumarménu)
valodas, kas ir valsts valoda Arménijas Republika un Kalnu Karabaha, raksturotas atkiribas
arménu un latviesu valodas skanu atveidé. Arménu burtu atveides tabulas noraditi arT So burtu
tradicionalie atveidojumi vacu, anglu, francu un krievu valoda. Plasajos 1paSvardu sarakstos
konsekventi 1stenots fon&tiskais atveides princips, pielaujot tikai nelielas atkapes no ta. Dotas
arT 1sas norades par sarakstos ieklauto personvardu cilmi.”

Ipasi noderiga $1 gramata bis tiem, kuru ikdienas darbs saistits ar personvardu rakstibu
un atveidi, piem@ram, pasu un dzimtsarakstu nodalu darbiniekiem, ve&stniecibas
stradajosajiem, ar1 tulkiem, tulkotajiem, Zurnalistiem, redaktoriem, valodu specialistiem un
studentiem, — visiem, kuri darba ievéro Latvijas Republikas Ministru kabineta 2004. gada
2. marta noteikumus Nr. 144 , Noteikumi par personvardu rakstibu un lietoSanu latvieSu
valoda, ka arf to identifikaciju”.

LatvieSu valodas korpusa izveide. Viens no ,,Valsts valodas politikas programma
2006.-2010. gadam” min&tajiem uzdevumiem — organizét un izveidot datorizetu misdienu
latviesu valodas datubazi, nodrosinat tas plasu izmantoSanu, izveidot latviesu valodas tekstu
un runas elektronisko korpusu, nodrosinat ta izveidei un uzturéSanai nepiecieSamas
programmatiras  attistibu,  nodroSinat  zinatnisko  pétijjumu  bazi un  izstradat
programmlidzeklus leksikografiskajam darbam ar datubdazi un valodas korpusu.
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Lai 1stenotu ,,Valsts valodas politikas programma” min&to uzdevumu VVA projektu
konkursa ,,Valsts valodas attistiba” atbalstijusi piekto Latvijas Universitates agentiras ,,LU
Matematikas un informatikas institiits” (LU MII) iesniegto projekta pieteikumu latviesu
valodas korpusa talakai izstradei.

Projekta ,,Lidzsvarota latvieSsu valodas tekstu korpusa paplasSinasana” izpildes
laika valodas korpuss tika papildinats ar 2,5 miljoniem vardlietojumu.

Tadgjadi paraugkopas apjoms sasniedzis 3500000 vardlietojumu, kas lauj sakt valodas
korpusa datu markéSanu un metodikas talaku izstradi. Informacija par latvieSu valodas
korpusa izveidi, ka arT lietoSanu atrodama majaslapa www.korpuss.Iv

Lidzsvarots 3,5 miljonus vardbetojumn lieks
miisdienu latviesu valodas tekstu korpuss

Tamantoiuns Sadlaltjoms

Plelikumi

Popularzinatnisku rakstu krajuma ,Valodas prakse: vérojumi un ieteikumi”
izstrade un izdoSana. 2005. gada VVA aizsaka popularzinatnisku rakstu krajuma ,,Valodas
prakse: vérojumi un ieteikumi” izstradi un izdosanu, sadarbojoties ar LU LatvieSu valodas
instititu (LVI). 2009. gada izdots ceturtais popularzinatniska rakstu krajuma ,,Valodas prakse:
verojumi un ieteikumi” numurs.

LieU. Valodas prakse: verojumi un ieteikumi.
Popularzinatnisku rakstu krajums. Atb. red. L. Lauze.
Nr. 4. Riga: LU ,,Akadémiskais apgads”, 2009. 133 Ipp.

Krajuma ievietoti 12 popularzinatniski raksti par aktualiem jautajumiem latvieSu
valodas praksé — gan rakstu valoda, gan mutvardu runa. LVA valodas konsultantes
sagatavojusas atbildes uz biezak uzdotajiem jautajumiem; lasami uzzinpu materiali par
jaunakajam publikacijam valodnieciba, LZA terminologijas komisijas un Valsts valodas
centra Kalendarvardu ekspertu komisijas lémumi, humora lappusite u.c. informacija. Krajums
domats ikvienam, kam interesé valodas prakses jautajumi, runato un rakstito tekstu kvalitate
misdienu latvieSu valoda. Péc LVA pasitijuma Liepajas Universitate izstradajusi ari
5. numura rakstu krajuma manuskriptu, kas gramata tiks izdots 2010. gada.

Informativi izglitojoss izdevums ,Terminologijas Jaunumi”. LVA projektu
konkursa ,,Valsts valodas attistiba” regulari ir atbalstijusi pieteiktos projektus terminologija.
Piem@ram, Latvijas Zinatnu akad€mijas terminologijas komisija ar LVA atbalstu ir
izstradajusi un izdevusi informativi izglitojosa izdevuma ,,Terminologijas Jaunumi” 8., 9.,
10., 11, 12., 14. numuru. 2009. gada $o izdevumu sériju LZA Terminologijas komisija
turpinajusi, izstradajot un izdodot 15. numuru.
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i LZA Terminologijas komisija. Terminologijas
jaunumi: 2009, 15. Atb. par izdev. Valentina

Skujina. Riga: Madonas poligrafists, 2009. 67 Ipp.

TerMNOLOGIAS
Jaunum

,»Terminologijas Jaunumu” 15. numurs veltits galvenokart vienas nozares — spekratu
teorijas — terminiem, kas publicéti kopa ar definicijam un terminu ekvivalentiem anglu, vacu
un krievu valoda.

Manuskripts ,LatvieSu-ehu tulkojosa vardmnica”. 1.dala. Pragas Karla
universitates Filozofijas fakultates docétaji (M. Skrabals, prof. F. Cermaks, P. Stolls u.c.)
2009. gada beigusi 2007. gada projektu konkursa ,,Valodas attistiba” pieteikta un LatvieSu
valodas agentiiras atbalstita projekta ,,LatvieSu un ¢ehu valodas leksikas salidzinamie aspekti”
izstradi. Tapusi plasas latvieSu-Cehu tulkojosas vardnicas manuskripta 1. dala: planoto 8000
Skirklu ar burtu A-L vieta atlasiti un dazada apmera apstradati vairak neka 11 500 skirklu. Ir
definéta ari Skirkla struktira (jeb vardnicas mikrostruktira), pamatojoties uz latviesu un ¢ehu
valodas Tpatnibam.

Minéta vardnica praks€ ir loti nepiecieSama, jo lidz Sim eksisté divi ¢ehu — latvieSu
vardnicas izdevumi un ,,Cehu-latvieSu-lietuviesu sarunvardnica” (2008). Tapéc studenti,
tulkotaji u.c. specialisti 1idz §im bija spiesti izmantot kadas tresas valodas ka starpniekvalodas
vardnicas.

,LatvieSu-polu vardnicas” manuskripts (1. redakcija). Pabeigta 2007. gada saktas
»LatvieSu-polu vardnicas” manuskripta izstrade. Latvijas Republikas vestniecibas Polija
pieteiktaja projekta izstradats vardnicas manuskripts, kur apkopoti ap 48000 Skirklu un ap
200000 nozimju skaidrojumu ar piemériem — sagatavots vardnicas pamatteksts, vardnicas
uzbtives apraksts, geografiskie nosaukumi, latvieSu gramatikas apskats poliski, saisinagjumu
saraksts un citi papildmateriali. Manuskripta kop&jais apjoms — 1840 lappuses.

Vardnicu sagatavoja autoru grupa: J. Bogeka, P. Cucka, D. Demidzuka, M. Kobojeka,
A. K. Lamenta-Bjalkovska, Z.Ledvorovska, M. Sivanovi¢a-Mihalaka, A. E. Stavikovska -
Kroka, E.Stolovska, M. Séensnijs, J. Visnoha. Latviesu gramatikas apskatu sagatavoja
L. GUtmane, geografisko nosaukumu sarakstus — E. Stolovska un A. Sarkanis. Vardnicas
manuskripta sagatavoSanu vadija, manuskriptu redigg€ja, papildinaja un izdoSanai gatavoja
A. Sarkanis.

ST vardnica péc izdoSanas bus lielisks paligs studentiem, tulkiem, zurnalistiem,
Latvijas un Polijas kultiiras un tautsaimnieciskos sakaros iesaistitajam personam un visiem
interesentiem, kas v€las apgiit valodas.

Zinatniskas un macibu literatiiras, izglitojoSo un informativo materialu
izstrade un izdoSana

Gramatas H. Faters ,,Ievads valodnieciba” sagatavoSana izdoSanai un izdoSana.
Apgads ,.Zinatne” turpina LVA konkursa ,,Valsts Valodas attistiba” atbalstita projekta
»Gramatas H. Faters. levads valodnieciba sagatavoSana izdoSanai un izdoSana” izstradi.
2010. gada lasttaji (studenti, pedagogi un citi specialisti, ka arT interesenti) sanems jaunu
zinatnisku uzzinas materialu par valodniecibas un ar to saistito zinatnes nozaru jautajumiem
un aktualitatem.
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LVA macibu un metodisko Iidzeklu izdoSana. LVA 2009. gada uzsaka jaunu
macibu lidzeklu komplektu izveidi latvieSu valodas apguvei mazakumtautibu skola atbilstigi
macibu priekSmeta standartam. 2009. gada ir izdoti divu macibu lidzeklu komplekti, t.i.,
macibu gramata, darba burtnica un skolotaja gramata 5. un 6. klasei.

Z. Anspoka, M. Minina ,,LatvieSu valoda mazakumtautibu skola” 5. klase. Macibu
gramata. Darba burtnica. Skolotaja gramata. Apstiprinajusi Latvijas Republikas Izglitibas un
zinatnes ministrija 2009.gada. 5. klases gramata ir tematiski sakartoti dazadu valstu autoru,
dazadu zanru un stilu lasamie teksti un macibu uzdevumi.

J. Bernane, L. Pamiljane, V. Vaivade ,LatvieSu valoda mazakumtautibu skola”
6. klase. Macibu gramata. Darba burtnica. Skolotdja gramata. Apstiprindjusi Latvijas
Republikas Izglitibas un zinatnes ministrija 2009. gada. 6. klases macibu komplekts piedava
daudzveidigu un integrétu valodas apguvi.

Lai iepazistinatu Latvijas mazakumtautibu skolu pedagogus ar jaunajiem macibu

lidzeklu komplektiem, LVA organiz&ja macibu gramatu ievieSanas seminarus.

Seminaru - . . Dalibnicku
norises datums Seminaru norises vieta skaits
24.08.2009. Daugavpils Izglitibas parvalde 23
25.08.2009. Jelgavas Pieauguso izglitibas centrs 16
27.08.2009. Liepajas 12.vidusskola 21
08.09.20009. Rigas 61. vidusskola 18
14.09.2009. Jekabpils 2. vidusskola 11
22.09.2009. Rézeknes Izglitibas parvalde 11
19.10.2009. Rigas Domes Izglitibas, jaunatnes un sporta departaments 42

Kopa: 142

2009. gada LVA turpina zinatniski metodiska izdevuma ,,Tagad” izveidi un izdoSanu.
,Tagad” 4. izdevuma atbildigais redaktors ir Dr.philol. Arvils Salme.
Ceturtaja numura publicétajos rakstos latvieSu valodas jautdjumi tiek saistiti ar Eiropas
kopigajam pamatnostadném valodu apguvé un jaunakajiem pétijjumiem lingvodidaktikas,
valodu prasmes testéSanas, gramatikas maciSanas un terminologijas jautajumos. Rakstos
skarti ar latvieSsu valodas terminologijas jautajumi, bez kuru risinasanas nav iedomajama
nozares zinatniska attistitba un maciSanas prakse. Izdevuma publiceti raksti par ilggadgju
latvieSu valodas un literatiiras apguves veésturi Minsteres Universitate, ka art par Latvijas
bilingvalas izglitibas pozitivo devumu Gruzijas skolas. Izdevums piedava jaunus ieteikumus
anketéSanas procesa veiksmigai planoSanai un realiz€Sanai. ,,Tagad” iepazistina arT ar LVA
istenoto Eiropas Sociala fonda projektu ,,Atbalsts valsts valodas apguvei un bilingvalajai
izglitibai”, kura 1stenoSana tika uzsakta 2009. gada rudeni.

Macibu paliglidzekla latvieSu valodas apguvei pirmsskola izstrade. SIA ,,Idejas un
laiks” ir turpinajusi darbu macibu paliglidzekla latvie$su valodas apguvei pirmsskola izstrade
(projekta pieteikums atbalstits konkursa ,,Valsts valodas attistiba”). Sagatavotas un izdotas
nakamas cetras ,,Spicites darba burtnicas” pirmsskolas vecuma b&rniem.
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Darba burtnicas var izmantot pirmsskolas izglitibas iestades, ka arl vecaki majas.
Macibu saturs izkartots tematiski pa gadalaikiem — rudens, ziema, pavasaris, vasara.

Projekta izpilditaji organizgja arT informativas tikSanas un seminarus, kopa 23 reizes,
ta iepazistinot ar macibu lidzekli pirmsskolas izglitibas iestazu specialistus un sakumskolas

pedagogus.

Konsultacijas latvieSu valodas pareizrakstibas, gramatikas, leksikas un
valodas stila jautajumos, personvardu atveides un identifikacijas jautajumos,
ka ari valodas apguves jautajumos. Péc tiesibaizsardzibas iestaZu pieprasijuma sniegtie
lingvistiskie atzinumi.

Valodas konsultantu darbs 2009. gada. Konsultaciju dala, sniedzot gan mutvardu,
gan rakstveida konsultacijas, nodrosina Valsts valodas likuma un ar to saistito normativo aktu
pilnvértigu izpildi, proti, citvalodu Tpasvardu atveidi latvieSsu valoda saskapa ar Latvijas
Republikas Ministru kabineta 2004. gada 2. marta noteikumiem Nr. 144 , Noteikumi par
personvardu rakstibu un lietoSanu latvieSu valoda, ka ar1 to identifikaciju”.

2009. gada sniegtas konsultacijas privatpersonam, Pilsonibas un migracijas lietu
parvaldei un tas nodalam, Dzimtsarakstu nodalam, tiesam, pagastu padomém,
LR vestniecibam arvalstis, LR Saeimai, Eiropas Parlamenta latvieSu valodas tulkotajiem u.c.
iestadem.

Valodas konsultacijas un lingvistiskie atzinumi Skaits
Lingvistiskas | tiesas noteikts kada varda, teikuma vai teksta fragmenta 10
ekspertizes skaidrojums no valodas viedokla
Lingvistiskie | kada varda, teikuma vai teksta fragmenta skaidrojums 35
atzinumi no valodas viedokla
Izzinas par Personvardu atveide un pareizrakstiba; atzinums par dazadas 1328
personvardu valodas (vai latvieSu valoda dazados laika posmos) rakstitu
atveidi un personvardu identiskumu, resp., apliecinajums par to, ka dazadas
rakstibu, par valodas (vai latvieSu valoda dazados laika posmos) atSkirigi
personvardu rakstitie personvardi attiecas uz vienu un to paSu personu
identifikaciju
Konsultacijas | personvardu pareizrakstiba, citvalodu 1pasvardu atveide latvieSu 13836
(mutvardu un valoda atbilstosi literaras valodas normam; pareizrakstibas,
elektroniskas)  pareizrunas, gramatikas, leksikas un valodas stila jautajumi
atveidoti personvardi un vietvardi 1499
konsultacijas elektroniski (konsultacija@valoda.lv) 1250

2009. gada ieveérojami palielindjies no Latvijas izbraukuSo cilvéku skaits, 1pasi uz

Krievijas Federaciju, — par to liecina sarezgitak un plasak sagatavotie rakstveida atzinumi
(piem., gan atseviSkiem iedzivotajiem, gan visiem vienas gimenes locekliem), kas izsniegti ne
tikai emigréjot no valsts, bet arT tiem Latvijas Republikas iedzivotajiem, kas maina pilsonisko
piederibu), apliecinot dazadas valodas un atskirigos laikos rakstito Ipasvardu identitati.

Lai sniegtu vienotu izpratni par Ipasvardu atveides problémgadijumiem un sekmétu
sadarbibu, valodas konsultantes vadijusas nodarbibas par 1pasvardu atveidi un rakstibu firmas
,»Mestako” organiz€taja seminara ,,Dokumentu tulkoSana, noform&Sana un apliecinasana”
(18.09.2009.), par Siem jautajumiem sniegta ar1 plaSaka intervija laikrakstam ,Latvijas
Vestnesis” (06.03.2009.) ,,Ar1 latvietim jaciena valsts valoda” (intervgja zurnaliste Klinta
Lo¢mele).

Sadarbojoties ar citiem plaSsazinas Iidzekliem, sniegti komentari: LTV 1 raidijumam
,»Vides fakti” (06.07.), TV3 (02.01.), LNT ,,Tautas balss” (15.04.), Latvijas Radio I ,,Kultiiras
Rondo” (28.09.), laikrakstiem ,,Latvijas Avize” (16.02., 31.03., 06.04.) un ,,Diena” (14.08.).
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Pamatojoties uz sabiedribas parstavju pieprasijjumu un sadarbiba ar Valsts valodas
centra (VVC) LatvieSu valodas ekspertu komisiju, aktualizéti atseviski pareizrakstibas
jautajumi, kas tika apspriesti VVC LatvieSu valodas ekspertu komisijas seéd€s (janvari,
februari, marta, aprili, maija). Sis aktualitates un biezak uzdotos interesentu jautdjumus
konsultantes regulari apkopo LV A majaslapa sadala ,,Biezak uzdotie jautajumi”.

Aizvien vairak jasniedz plasakas popularzinatniskas atbildes uz Zurnalistu
jautajumiem, par kuriem ir nepilniga, pretruniga informacija vai kuri 1idz $im valodas praksé
nav atbildéti vispar (citvalodu pseidonimu pareizrakstiba, netradicionali saisindjumi,
abreviaturas, stridigi ortografijas jautdjumi u.tml.). Arl §is atbildes ar LVA valodas
konsultantu komentariem vai ieteikumiem tiek publiskotas plassazinas Iidzek]os.

2009. gada ieverojami paplasinajusies sadarbiba ar latviesu valodas pedagogiem:

o aprill un maija vaditi latvieSu valodas skolotaju talakizglitibas kursi Rigas Izglitibas
un informativi metodiskaja centra ,,Musdienu latviesu valodas lietojums un valodas
kulttras jautajumi”;

o 18.augusta vaditas nodarbibas LVA LAT 2 skolotajiem rikotajos kursos
»Mazakumtautibu skolotaju profesionalas kompetences pilnveide izglitibas satura
1stenosanai latviesu valoda” Rigas Ukrainu vsk.;

o 5.un 28. oktobrT Rigas Izglitibas un informativi metodiskaja centra rikotajas pedagogu
metodiskajas dienas vaditas nodarbibas latviesu valodas skolotajiem par valodas
kultiiras jautajumiem un preses valodu.

2009. gada dubultojies lingvistisko ekspertizu skaits: sniegti 35 lingvistiskie atzinumi
un desmit ekspertizes. (2008. gada — attiecigi 46 lingvistiskie atzinumi un piecas ekspertizes.)
Ja pirms paris gadiem Latvijas tiesu sistéma tas bija neierasts un jauns veids, kad pieredze tick
lugta LVA specialistiem, 2009. gada ta bija ierasta juristu prakse.

Valsts valodas apguves un lietoSanas popularizéSana,
sabiedribas lidzdaliba valsts valodas politikas isteno$ana

Gramatas ,,Mana valoda ir mans gods” izstrade un izdoSana. Sis krajums ir skolu
jaunatnes veltljums Latvijai 90. dzimSanas diena. Krajuma apkopoti ,,Eiropas Valodu diena
2008” konkursu labako darbu fragmenti. 2008. gada Latvijas visparizglitojoSo skolu 1.—4.
klasu skoléni piedalijas zim&umu konkursa ,,Ai, t&vu zemite, tavu jaukuminu”, bet 5.-12.
klasu skoléni — literaro darbu konkursa ,,Mana valoda ir mans gods”.

Mana valoda
ir mans gods

LVA. Mana valoda ir mans gods. Sast. B. Molnika.
Riga, 2009. 82 Ipp.

fl\ S

R
L 94’!\‘!; !

Publikaciju kopa ,,Misu valodas zalais koks”. Jau astoto reizi LVA projektu
konkursa ,,Valsts valodas attistiba atbalstija SIA ,,Lauku Avize” iesniegto projektu ,,Miisu
valodas zalais koks”.
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Soreiz tas bija 12 valodas jautdgjumiem veltitas lappuses (no 16. februara lidz
16. septembrim), kuras laikraksta darbinieki iepazistinaja savus lasitajus ar dazadam valodas
aktualitatém, petijjumiem, viedokliem un skaidrojumiem.

«Pusvienpadsmitos no rita atradu latviesu valodl.x-“

P
B

a—
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Po e mets s e S

T ———VALODA =
,Mts‘shnlinan salex: ~Darbu esi veicis pareiz.»
wask Mgy : C

%

Mingtajas valodas jautajumiem veltitajas lappus@s interviju un publikaciju, ka ar1
komentaru forma sniegta informacija:

o par Starptautiskas dzimtas valodas dienas (21. februari) un Eiropas Valodas

dienas (26. septembris) norisi Latvija;

o par Latvijas Sporta pedagogijas akadémijas docétaju izstradato 4 valodu
tulkojoSo vardnicu un Pragas Karla universitates Filozofijas fakultates
docgtaju darbu pie latviesu - ¢ehu valodas vardnicas izstradi;
par Liepajas Universitaté un Rézeknes Augstskola veiktajiem pétjjumiem;
par latvieSu valodas ka svesSvalodas apguvi arzemes, piem&ram, Tartu
Universitate;
par latviesu valodas apguvi diaspora;
par valodas prasmes parbaudes (atestacijas) norisi un problémam;
par valsts valodas lietojumu un valodas inspektoru darba rezultatiem;
par digitalo latvieSu valodas macibu metodisko Iidzek]u izstradi;
par jaunakajam izdotajam gramatam latvieSu valodas izp&tes un prakses joma
un daudziem citiem aktualiem valodas jautajumiem.

o O

o O O O O

Seminars ,,VVA jauniako pétijjumu un atbalstito projektu rezultati”

2009. gada 16. aprili LVA rikoja seminaru ,,LVA jaunako pé&tfjumu un atbalstito
projektu rezultati”. Péc LVA direktora J. Valdmana zinojuma par Agentiiras darba rezultatiem
klatesoSie ar interesi noklausijas Rézeknes Augstskolas docentes S. Lazdinas uzstasanos
»Valodas Austrumlatvija (etnolingvistiskais aspekts): petijuma norise un rezultati”. LVA
vecaka specialistes G.Klava un E.Pi¢ukane savukart iepazistindja ar sociolingvistiska
pétijuma ,,LatvieSu valodas prasme un lietojums augstakaja izglitiba: izglitibas reformas
rezultati” secinajumiem.

Savukart Liepajas Universitates asoci€ta profesore L. Lauze stastija par aktualiem
latvieSu valodas prakses jautajumiem, kas apkopoti LVA regulari izdotaja popularzinatnisko
rakstu krajuma ,,Valodas prakse: vérojumi un ieteikumi” 4. numura. Seminara par D. E.
Dzozefa gramatas ,,Valoda un politika” izdevumu runaja apgada ,Zinatne” valdes
priekssédetaja 1. Seglina un redaktore I. Jansone. Nosléguma LVA projektu vaditaja V. Licite
informéja par vél vienu LVA izdevumu ,,Mana valoda ir mans gods”, kur apkopoti 2008. gada
Eiropas Valodas dienas skolénu zim&jumu konkursa un literaro darbu konkursa labakie darbi.
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Starptautiskais dzimtas valodas dienai veltitais pasakumu cikls. LVA sadarbiba ar
UNESCO LNK rikoja plasu Starptautiskajai dzimtas valodas dienai veltitu pasakumu ciklu.
Akcijas ,,Pirmais vards” mérkis ir vienot dazadu paaudzu cilvékus, atjaunojot stastiSanas
tradiciju, pilnveidot bérnu, vinu vecaku, vecvecaku u. c. gimenes loceklu socialas prasmes un
valodas kompetenci (klausities prasmi un stastitprasmi).

o 2009. gada 21. februari notika Starptautiskajai dzimtas valodas dienai veltitas

akcijas atklaSanas pasakums ,,Pirmais vards”. Ta rikoSana LVA un UNESCO
LNK palidzgja ar Rigas Skolénu pils un Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas
akadémija. Pasakuma sakuma ar priekSnesumu uzstajas Rigas Skolénu pils b&rnu
teatris ,,Ziluks”. Péc tam bérni kopa ar vecakiem un pirmsskolas vecuma bé&rnu
izglitoSanas centra ,,Mazais pratnieks” audzinatajam darba grupas atcergjas savus
pirmo nozimigo vardu stastus, kurus vélak vardu un notikumu miklu forma paradija ka
priekSnesumus citiem.
2009. gada pavasari ikviena Latvijas pirmsskolas izglitibas iestade un vispargjas
izglitibas iestade, kas Tsteno pirmsskolas izglitibas programmas, tika aicinata
piedalities akcija ,,Pirmais vards”, rikojot pasakumus iestades audzeknpiem, vinu
vecakiem un vecvecakiem, masam un braliem. Dalibai akcija kopa pieteicas 75
pirmsskolas izglitibas iestades un vispargjas izglitibas iestades, kas isteno pirmsskolas
izglitibas programmas.

o Pétniecisko un projektu darbu izstrade, kas veltita starptautiskajai dzimtas
valodas dienai veltits zinatniski. Aicinajumam iesaistities $aja izstad€ atsaucas 14
Latvijas vispargjas un profesionalas izglitibas iestades.

Tas bija rosinajums veikt macibu pétijumus, stenot macibu projektu darbus, rakstit
macibu radoSos darbus, domat, mekl&t, rast atbildes un tas apkopot. Tatad galvenais —
macities - iepazit, izzinat savu un citu runato valodu, censties izprast valoda notiekoSo,
iemilét valodu, ieraudzit taja sevi ka spogul).

Iesutitie darbi tika sakartoti vienota elektroniska izdevuma ,,Starptautiskas dzimtas
valodas diena. RadoSie un zinatniskie darbi, macibu projektu rezultati”.

o 2009. gada 27. februari Bauskas rajona Vecumnieku sakumskolas un vidusskolas
projektu nedélas nosleguma pasakumi. Skolénu projektu rezultati skaidri
apliecingja cienpilno attieksmi pret latvieSu valodu, vinu ieinteresétibu valodas
pilnigoSana un kopSana, ka ar1 liecinaja par radoSu un misdienigu pieeju valodas
1zzinasana.
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No 2009. gada 9. februara lidz 1. martam LVA majaslapa www.valoda.lv rikeja
viktorinu, kas veltita Starptautiskas dzimtas valodas dienai. Dalibnieki viktorinas
3 kartas tika aicinati atbildét uz dazadiem jautajumiem, pieméram, cik aptuveni
pasaulé ir valodu, kura valoda ir pat 70—75% aizguvumu, kura Eiropas valoda
atseviSkiem vardiem var biit 1idz pat 30 locijumu vai kuras mazakumtautibu valodas
paral€li valsts valodai var apgiit Latvijas visparizglitojosajas skolas un kura Latvijas
pirmiedzivotaju valoda tiek aizsargata ar likumu u.tml. Aktivakie viktorinas dalibnieki
bija skoléni. Citas vecuma grupas lielaku interesi izradija humanitaraja joma
stradajosie.

Vislabako erudiciju apliecinaja Jana Butane — Daugavpils Universitates magistrantiiras
programmas ,,Latviesu filologija” 2. kursa studente. 2. un 3. vietas ieguvéji — Toms
Frolovs un Margarita Zelve. Viktorina piedalijas arT Talsu rajona Piinu pamatskolas 6.
klase ar skolotaju Inu Upneri.

Starptautiskaja lasitprasmes diena 8. septembri Latvijas Nacionalaja biblioteka
tika atklata pirmsskolas vecuma bérnu darbu izstade. Izstadé bija apskatami
akcijas ,,Pirmais vards” pasakumu laika tapusie bérnu darbi, kas atspogulo vinu
valodas apguves un izpratnes pieredzi. Darbus izstadei iesttija 36 izglitibas iestades.

Foto: L. Ievina, LNB, 2009

Starptautiskajai dzimtas valodas dienai un Eiropas Valodu dienai veltita
zinatniska konference ,,Pirmais vards” notika 2009. gada 25. septembri. To LVA
rikoja sadarbiba ar Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas akadémiju.

Foto: L.Ievina, LNB, 2009

Konference tika veltita valodu (lielakoties dzimtas un otras valodas) apguves

jautajumiem pirmsskola, valodas apguves procesiem bérniba. Referatus par Siem jautajumiem
lasija RPIVA docétaji (S. Tabele, D. Markus, A. Kaulina, A. Taurina), Daugavpils pilsétas
Izglitibas parvaldes Bilingvalas izglitibas centra vaditaja S. Mickevica, ar savu pieredzi
valodas maciSana pirmsskola iepazistinaja pirmsskolas izglitibas iestazu metodikes un
audzinatajas (A. Balina, 1. Krigere, L. Bal¢tune), savukart rakstnieks A. Jundze dalijas savas
pardomas par valodas ka fantazijas avota lomu datorlaikmeta.

Konferencé piedalities tika aicinati pirmsskolas izglitibas iestazu un vispargjas

izglitibas iestazu audzinataji, kas 1steno pirmsskolas izglitibas programmas, novadu un pilsétu
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izglitibas parvalzu metodiki pirmsskolas izglitibas joma, Latvijas augstskolu, valsts un
nevalstisko institliciju un organizaciju, ka ar1 plassazinas Iidzeklu parstavji u.c. pirmsskolas
izglitiba ieinteresetas personas.

o Pirmsskolas vecuma bérnu darbu celojosa izstade ,Pirmais vards”
(24.11.-22.12.2009.). Pateicoties izstades apmeklétaju, akcijas dalibnicku, ka ari
Latvijas Nacionalas bibliotekas un LNB Bérnu literatiiras centra ieinteresétibai un
UNESCO LNK aktivitatei Ventspils bibliotéka, Talsu Bérnu biblioteka, Rigas CB
Bérnu literatiiras nodala un Aliksnes biblioteka bija apskatama pirmsskolas vecuma
bérnu darbu celojosa izstade ,,Pirmais vards”.

Informacija par Starptautiskajai dzimtas valodas dienai veltito pasakumu norisi regulari
tika publicéta IZM elektroniskaja informativaja izdevuma (sk. 30.01.2009. Nr. 11, 15. Ipp.;
27.02.2009. Nr. 12, 21. Ipp.; 31.03.2009. Nr. 13, 16. Ipp.).

Eiropas Valodu dienas 2009 pasakumi. Katru gadu 26. septembri Eiropas Padomes
dalibvalstis atzime Eiropas Valodu dienu, kad tiek pieversta ipaSa uzmaniba Eiropas valodam,
valodu daudzveidibai un to apguvei.

/ o~
L% G
atviesu vilodas agentira

Tie ir arT latviesu valodas — ne tikai ka dzimtas valodas un tautas gara vertibas, bet art
ka Eiropas Savienibas oficialas valodas — svétki. ST ikgadgja pasakuma merkis ir paradit
valodu dazadibu un daudzveidibu, veicinat valodu apguvi, ka arT iedroSinat cilvékus macities
valodas visa miiza garuma. Eiropas Valodu dienas pasakumi Latvija katru gadu giist arvien
lielaku atsaucibu, un to norisé iesaistas plasa sabiedriba — skoléni, studenti, skolotaji,
augstskolu pedagogi, valodnieki un daudzi citi. LVA ir Eiropas Komisijas apstiprinata
atbildiga institiicija, kas Latvija organiz€ Eiropas Valodu dienu. Pasakumi notiek sadarbiba ar
daudzam citam institlicijam, kuru skaits katru gadu pieaug, un ari svetki izveérSanas arvien
plasaki. Sogad Eiropas Valodu dienas 2009 pasakumu plana pirmo reizi bija paredzeti 20
pasakumi. Jaatgadina, ka visi Eiropas Valodu dienas 2009 pasakumi ir bez maksas.

Sadarbibas partneri: Eiropas Komisijas parstavnieciba Latvija, valodu skola
»Skrivanek Baltic”, Francijas Kultiiras centrs, Danijas Kultiras centrs, Gétes institits,
Latvijas Valodu skolotaju asociacija, UNESCO, Latvijas Italu valodas pasniedz&ju asociacija,
,Latvijas Avize”, Akadémisko programmu agentiira, Valodu macibu centrs, Rigas Valsts
1. gimnazija, Italu valodas un kultiras biedriba ,,Dante Alighieri”, Ungarijas Republikas
véstnieciba, Cehijas Republikas véstnieciba, Nordistikas centrs, Livu kultiiras biedriba, t/c
Alfa, Latvijas Universitate, Latvijas Esperanto asociacija, Rigas Lietuviesu vidusskola.

¥ Radosums
¥ Un inovécija

* rapas gad

o Ziméjumu konkurss 1.—4. klasu skoléniem ,,Skaista mana tévu zeme par visam
zemitem”. LVA konkursu izsludinaja 2009. gada 21. Septembri. Katras skolas
labakos darbus vargja iesniegt LVA lidz 18. novembrim. Kopa sanemts 331 zimgums
no dazadam Latvijas skolam. Zim&umu konkursam iesniegtos darbus vért€ja péc
atbilsmes tematam, radosa risinajuma un originalitates. Zim&jumu konkursa zurijas
komisija — LVA parstavji un Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas akadémijas
parstavji — bija patiesi aizkustinati par skolénu talantu un savas zemes milestibu.
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1. vieta

Nika Frolova
4. A klase
Rigas 34. vidusskola

i
Jilija Visokinska . Diana Marta Rence

4. Klase 1. C klase
Randenes pamatskola Grobinas vidusskola

o Literaro darbu konkurss 5. — 12. klasu skoléniem ,Jlededzies par savu tautu,
valsti un valodu!”. Kopa sanemti 174 literarie darbi, kas tika vertéti 3 klaSu grupas:
5.—6. klaSu grupa 36 skolénu darbi;

7.-9. klasu grupa 63 skolénu darbi;

10.—-12. klasu grupa 74 skolénu darbi.

Literaros darbus vértéja p&c atbilsmes tematam, radoSuma un originalitates, ka arl
prasmes paust savas domas kopta latvieSu valoda. Literaro darbu konkursa Zirijas
komisija bez LVA parstavjiem piedalijas art UNESCO Latvijas Nacionalas komitejas,
Eiropas Komisijas parstavniecibas Latvija un tulkoSanas biroja ,,Skrivanek™ parstavji.
Ieskatam fragmenti no skolénu darbiem.

Atlauj.

Atjauj sev mazdruscin... iedegties.
Tev nav jamirdz, lai citi apZilbtu,
Tev jamirdz, lai citi sajustu.

(Ance Satrovska, Vecpiebalgas vidusskolas 9. klases skolniece)

Mana valsts ir atdzimusi uz cilvéku asinim. Mana valsts ir augusi uz miisu sapniem.
bet kas notiek tagad?..

(Ieva Luksevica Kuldigas pamatskolas Basu filiales 8. klases skolniece)

Es Sobrid nedegu, bet klusi kvéloju. Man nevajag skalus vardus, ekstremalas ricibas
un pompozus pasakumus, lai nodemonstrétu citiem savu patriotismu. Man nevienam nekas
nav japierada. Lai kur mani kddreiz aizvestu dzives likloci, es vienmeér paliksu es. Latviete.

(Elizabete Ladeiko, Jekabpils 3. vidusskolas 10. a klases skolniece)
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Viktorina ,,Valodas pétnieks”. Turpinot iepriek$¢jo gadu tradiciju, laikraksta
,Latvijas Avize” tika rikota erudicijas viktorina Latvijas iedzivotajiem par valodam
pasaulé. Viktorina uz 14 jautajumiem atbild&ja 60 dalibnieki.

Konkurss ,,Valodu karuselis”. Eiropas Valodu dienas 2009 nedgla katru dienu radio
»Skonto” skan&ja konkursa jautajums kada no Eiropas valodam, pieméram, danu,
zviedru, francu, norvégu u.c. Klausitajiem bija iesp&ja paradit, ko $ie izteicieni nozZime
latviski. Eruditakie klausitaji balva sanéma minétas valodas macibu Iidzeklus un
vardnicas.

Bilingvalie dzejas lasijumi Gulbené. Eiropas Valodu dienas pasakumi 2009 pirmo
reizi notika ne tikai Riga, bet arT regionos. Dzejas koncertturneja, iepazistinot
klausttajus ar valodas liriskako dalu, devas grieku-latviesu, francu-latviesu, vacu-
latvieSu, ungaru-latvieSu, spanu-latvieSu un arménu-latvieSu valodas prat€ji un
entuziasti. Muzikalu noskanu palidzgja radit gitarists Filips Muntikovs. Pasakums
notika Gulbenes bibliotéka.

Bilingvalie dzejas lasijumi Valmiera. Muzikalaja dzejas vakara Valmieras biblioteka
var€ja klausities dzejas priekSlasijumus sesas valodas: grieku-latviesu, francu-latviesu,
vacu-latviesu, ungaru-latviesu, spanu-latviesu un arménu-latviesu valoda.

Bilingvalie dzejas lasijumi Jelgava. Jelgavas novada Domé& muzikalie dzejas lasijumi
notika sesas valodas: grieku-latviesu, francu-latvieSu, vacu-latviesu, ungaru-latviesu,
spanu-latvieSsu un arménu latviesu valoda.

Konference ,,Tehnologijas valodu apguveé”. LU Mazaja aula notika augstskolu
studentu labako pétniecisko darbu priekslasijumi par tehnologijam valodu apguvé.
Interesenti vargja iepazities ar jaunakajiem pétfjumiem, piedalities to izverteéSana,
apsprieSana un nakama gada pétljumu tému izvirzisana. So pasakumu organizgja
Latvijas Valodu skolotaju asociacija.

»Valodas kafejnica”. Eiropa pazistama iniciativa — vienas valodas prat€jiem tikties
kafejnica un neformala gaisotn€ sarunaties — tiek popularizéta ari Latvija, Soreiz —
anglu valoda. Pasakuma téma ,,Padzilinatu zinaSanu ieguvumi valodas apguve”.
Pasakums ,,Berga bazara” sadarbiba ar Valodu macibu centru.

Danu nacionalo filmu vakars. Nacionalo filmu vakara bija iespga iepazities ar
dazadu Eiropas valstu filmam. Kinoteatr ,,K-Suns” apmekl&taji var€ja noskatities
dagu filmu ,,Cinitaja” ar anglu subtitriem un sinhrono tulkojumu austinas latvieSu
valoda. Pasakums notika sadarbiba ar Danijas kulturas institiitu.

Vacu nacionalo filmu vakars. Getes institta skatitajiem tika piedavata vacu filma ar
latvieSu subtitriem ,,Skrien, Lola, skrien”. Pasakums notika sadarbiba ar Gétes
institaitu.

Franc¢u nacionalo filmu vakars. Francijas Kultiiras centra bija iesp€ja noskatities
fran¢u makslas filmu ,,Milestibas un nejausibas sp€les”. Filma vargja izbaudit francu
valodas skang&jumu, savukart subtitri bija latvieSu valoda. Pasakums notika sadarbiba
ar Francijas Kulttras centru.

Cehu nacionalo filmu vakars. Cehu filmu ,,Burvju rikstite” piedavaja valodu skola
»Skrivanek Baltic” un Cehijas Republikas véstnieciba. Filma tika demonstréta ¢ehu
valoda ar subtitriem latvieS$u valoda.
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»Valodu degustacijas”. Pirmo reizi notika publisks un interaktivs pasakums ,,Valodu
degustacijas”. Tirdzniecibas parka ,,Alfa” apmeklétajiem tika piedavata iespé&ja
,»degustét” dazadas valodas, t.i. noteikt, kura valsti vini neapjuktu un prastu nopirkt
nepiecieSamos produktus. Pasakuma ar lielu aizrautibu piedalijas 130 dalibnieku.
Katrs dalibnieks piedalijas izlozg€, un uzvarétajs ieguva iesp&ju izvéléto valodu apgiit
bez maksas. Pasakums notika sadarbiba ar valodu skolu ,,Skrivanek Baltic”.

Eiropas Valodu dienas 2009 tika noslégtas ar diviem pasakumiem: pirmsskolas
vecuma bérnu darbu izstadi ,,Pirmais vards” un zinatnisko konferenci ,,Pirmais
vards” (sk. informaciju pie Starptautiskas dzimtas valodas dienas).

Eiropas Atzinibas zimes valodu apguvé pieSkirSana. Rigas Pedagogijas un
izglitibas vadibas akadémija notika Eiropas Atzinibas zZimes valodu apguveé uzvarétaju
apbalvosana. Eiropas Atzinibas zime valodu apguvé (EAZVA) ir Eiropas Savienibas
iniciativa, kas dalibvalstis tiek pasniegta kops 1998. gada. Latvija §1 zime tiek
pieskirta kop$ 2002. gada. Sis iniciativas mérkis ir meklét un atrast jaunas, originalas,
citas valstls un valodas parnemamas svesvalodu apguves metodes un panémienus.
Pieteikties konkursam var jebkura iestade vai persona, kas isteno EAZVA meérkim
atbilstoSu valodu apguves projektu. Pasakums notika sadarbiba ar Akademisko
programmu agentaru.

»Spanu kultiiras vakars”. Spanu nacionalais kultiiras vakars ar dziesmam, dzeju un
dejam saistija plasu interesentu loku. Pasakumu organiz&ja Valodu skola ,,Skrivanek
Baltic”.

Valodu darbnicas — ,,Iepazisti valodas”. Valodu darbnicas bija iespgja iepazities ar
18 valodam: spanu, lietuvieSu, igaunu, vacu, francu, anglu, grieku, ungaru, italu,
islandieSu, danu, norvégu, arménu, esperanto, libieSu, latvieSu un zviedru valodu.
Ikviens interesents vargja iepazities ar izvéleto valodu, dzirdét tas skang&jumu, uzzinat
nacionalas patnibas un saprast, vai v€las So valodu macities padzilinati. Valodu
darbnicas iepriek§ pieteicas 145 dalibnieki. Pasakums notika Rigas Valsts
1. gimnazija.

Eiropas Valodu dienas 2009 nosléguma pasakums un apbalvosana. Nosléguma
pasakuma apbalvouja Valodu darbnicu atraktivakos un aktivakos dalibniekus, ka art
viktorinas ,,Valodas p&tnieks” uzvarétajus.
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Sadarbiba ar starptautiskajam institiicijam valodas politikas joma

Eiropas Nacionalo valodu institiiciju federacija LVA ir Eiropas Nacionalo valodu

institiiciju federacijas (European Federation of National Institutions for Language, EFNIL)
biedrs. 2009. gada 4.-7. aprili Dublina (Irija) notika 7. gadskartgja EFNIL konference
,Oficialas/valsts valodas atticksmes ar minoritaSu un regionalajam valodam Eiropa” un
Generala asambleja, kura piedalijas art LVA direktors profesors Janis Valdmanis.

Konferences darba sesiju laika tika aplikoti tadi Latvijas valodas politika nozimigi
jautajumi ka:

@)
@)
@)

valodu koeksistences teorija juridiskaja un sociolingvistiskaja aspekta,

valodas politikas prakse un problémas Eiropas valstis,

aktualitates valsts valodas attiecksmés ar minoritaSu resp. regionalajam valodam
dazadas valstls,

Eiropas valodu monitoringa nepiecieSamiba un istenoSanas iespéjas,

jautajums par efektivas sadarbibas iespgjam starp Eiropas Savienibas institiicijam
valodas politikas joma.
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ESF projekts ,,Atbalsts valsts valodas apguvei un bilingvalajai izglitibai” (vienoSanas
Nr.2008/0003/1DP/1.2.1.2.1/08/IP1IA/VVIAA/002) (turpmak — projekts). Projekta 2009. gada
tika Tstenoti pasakumi, kas sniedza metodisku atbalstu pedagogiem visparéja un sakotn&ja
profesionalaja izglitiba valsts valodas musdienigai apguvei un bilingvalo macibu sekmigai
istenoSanai.

Aktivitate ,,Valsts valodas programmu pilnveide, macibu materialu izstrade
pilnveidotajam macibu saturam un to aprobacija”. 22. oktobri tika izveidota darba grupa,
kura vadoSie nozares specialisti izstradaja priekSlikumus pamatizglitibas otra posma
(7. — 9. klase) macibu prickSmeta “LatvieSu valoda un literatiira” mazakumtautibu izglitiba
standarta grozijumiem. Saja aktivitaté 10. novembrT tika uzsakts pétijums ,,Valsts valodas
apguves kvalitate mazakumtautibu skolas”, lai noskaidrotu latviesu valodas apguves kvalitati
mazakumtautibu skolas visa Latvija.

Aktivitate ,,Valsts valodas programmu pilnveide, macibu materialu izstrade
pilnveidotajam macibu saturam un to aprobacija”. 2009. gada 16. novembrT tika izveidota
darba grupa, kura vadoSie nozares specialisti izstradaja vispargjas izglitibas pedagogu
talakizglitibas programmu, kas ir paredzéta 80 LAT2 un bilingvalo macibu un metodisko
lidzeklu autoriem. Savukart 16. decembri LVA notika diskusija ,,Macibu gramatu autoru
kompetences un zinatiba”, ar kuru tika uzsakts darbs pie macibu un metodisko Iidzeklu autoru
profesionalas pilnveides programmas. Sada programma Latvija ir izveidota pirmo reizi, un ta
ir saskanota Izglitibas un zinatnes ministrija (IZM). Macibu un metodisko lidzeklu autoru
profesionalas pilnveides programmas darba grupa stradaja Arvils Salme, Zenta Anspoka,
Ligita Grigule, Vita Kalnbérzina un Guna Svence. Programmas izveides rezultata 2010. gada
sakuma tiks uzsakts darbs autoru profesionalas pilnveides kursu organizésana.

Aktivitate ,,Macibu un metodisko lidzeklu izveide latvieSu valoda un literatiira”.
24. oktobrT LVA tika organizéta diskusija par macibu un metodiskajiem lidzekliem latviesu
valoda un literattira, kura latvieSu valodas un literatiras skolotaji, macibu speki no dazadam
Latvijas macibu iestadém tika iepazistinati ar projekta aktualitatem. Vienlaikus tika izverteti
lidz §im izdotie macibu un metodiskie lidzekli, apzinatas aktualakas problémas $aja joma.

28. oktobr1 tika izveidota darba grupa, kura macibu lidzeklu autori veidos seSus
macibu lidzeklus skolam, kas Tsteno mazakumtautibu izglitibas programmu: ,, Tekstveide 7.-9.
klasei”, ,,.Leksikologija 7.-9. klasei”, ,,Literattira. Darba burtnica 7. klasei”, ,,Literatiira. Darba
burtnica 8. klasei”, ,,Literatiira. Darba burtnica 9. klasei”. Darbibas rezultata 28. novembr ar
darba seminaru tika uzsakta min€to macibu Iidzeklu izstrade, savukart 30. decembrt jau tika
iesniegtas min€to macibu lidzeklu koncepcijas.

Aktivitate ,,Macibu un metodisko Iidzeklu izveide bilingvalajai izglitibai”.
6. novembrT tika izveidota darba grupa, kura macibu Iidzek]u autori veido septinus macibu
lidzeklus bilingvalajam macibam vispargja izglitiba 7. — 9. klasém: geografija, vesturé,
matematika, fizika, kimija, biologija un socialajas zinibas. Savukart 16. oktobri LVA notika
diskusija par bilingvalaja izglitiba nepiecieSamajiem macibu un metodiskajiem lidzekliem.
Diskusija piedalijas bilingvalo macibu skolotaji, macibu un metodisko lidzek]u autori.

Lai aktualizétu bilingvalas izglitibas lomu un talako attistibu Latvija, 15. janvari LVA
notika diskusija ,,Daudzvalodiba ka izglitibas rezultats ES pamatnostadnés un Latvijas
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izglitibas sistema”. Diskusija piedalijjas G. Vasilevskis, VISC vaditajs, I. Druviete, LU
profesore, Z. Sneibe, IZM Valsts valodas politikas nodalas vaditaja, R. Alijevs, Rigas
klasiskas gimnazijas direktors, L. Plocina, Daugavpils pilsétas Bilingvalas izglitibas
metodiska centra metodike un V. Vaivade, LVA Izglitibas dalas metodike. Diskusija tika
runats par Latvijas izglitibas politiku saistiba ar EP rekomendacijam valodu apguvé ,,Eiropas
kopgjas pamatnostadnes valodu apguvé: maciSanas, macisana, veért€Sana”, par aktualako
bilingvalas izglitibas pieredzi Latvija, tas pieejamibu, ka arT par bilingvalas izglitibas
kvalitativu attistibu Latvija, uzdevumiem, planoto atbalstu bilingvalas izglitibas Tstenotajiem.

28. decembr1 tika izveidota darba grupa, kura autori veidoja metodisko lidzekli
,Rakstitprasmes attistiba latviesu valoda macibu priekSmetos”. Tadgjadi tika uzsakts aktivs
darbs pie jaunu macibu un metodisko lidzeklu izveides bilingvalaja izglitiba.

Aktivitate ,,Elektronisko macibu resursu izveide un aprobacija”. 28. decembri tika
izveidota darba grupa, kura tiks veidoti elektroniskie macibu resursi latvieSu valodai un
literaturai: viens elektronisks macibu resurss (multimediju disks) literattira vidusskolam un
elektroniskie macibu Iidzekli 7.-9. klasei darbam ar interaktivo tafeli. Lai izzinatu citu valstu
pieredzi, 4. decembri LVA notika diskusija par macibu lidzeklu satura izmantoS$anas iesp&jam
darba ar interaktivo tafeli. Diskusija projekta dalibnieki iepazina Vacijas un Latvijas
pieredzi — ka izmantojot modernas tehnologijas, dazadot un pilnveidot macibu satura apguvi.
Savukart 18. decembr1 LVA notika pieredzes apmainas seminars ,,Elektronisko macibu
materialu veidoSanas tehniskas iesp€jas”, kura projekta dalibnieki iepazinas un izvertgja
Latvijas pieredzi elektronisko macibu materialu veido$ana, tehniskas nepiecieSamibas un
iespéjas.

Lai uzsaktu darbu pie minéta macibu resursa izveides 8. janvari LVA notika darba
seminars “Elektronisko macibu resursu izveide”. Darba seminara tika runats par LVA
izstradatajam macibu gramatam un macibu lidzekliem, interaktivo macibu resursu izveides
autoru izglitoSanu, ka arT sniegts parskats par macibu satura t€mam jaunajas latviesu valodas
macibu gramatas 7. — 9.klasém.

Vertejot mineto aktivitaSu kvalitati, var secinat, ka pasakumi tika veikti atbilstosi
darba planojumam, iesaistot noteikto meérka auditoriju, ka ar1 Iidztekus aktualizgjot
elektronisko macibu lidzeklu nepiecieSamibu latviesu valodas apguve.

Paral€li projekta veikti arT sabiedrisko attiecibu un publicitates pasakumi — izstradata
projekta vizuala identitate, veidotas publikacijas nacionalajos un regionalajos medijos,
organizeta preses konference, ka art izstradati drukatie materiali projekta popularizésanai.

Normativais pamatojums: 2008. gada 30. septembra Ministru kabineta noteikumi
Nr. 816 ,,Noteikumi par darbibas programmas: Cilvékresursi un nodarbinatiba” papildinajuma
1.2.1.2.1. apaksaktivitates ,,Vispargjas vidgjas izglitibas satura reforma, macibu priekSmetu,
metodikas un macibu sasniegumu vértéSanas sist€mas uzlabosana” pirmo projektu
iesniegumu atlases kartu”.
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BudzZeta informacija

Valsts budZeta finanséjums un ta izlietojums

el _ Parskata gada

NF.p.k. Finansialie raditaji pRckse Bleacs —— —

(faktiska izpilde) apstiprinats faktiska

likuma izpilde
1. Finans$u resursi izdevumu segSanai (kopa) - 342 786 316 382
1.1.  |dotacijas - 248 524 248 524
1.2.  |maksas pakalpojumi un citi pasu ienemumi - 94 262 67 858
2. [zdevumi (kopa) - 334 529 315182
2.1.  |UzturéSanas izdevumi 334 529 315182
2.1.1 [Kartgjie izdevumi - 334 529 315 182
2.2, izdevumi kapitalieguldijumiem - 1200 1200

Eiropas Sociala fonda lidzfinansétais projekts ,, Atbalsts valsts valodas apguvei un
bilingvalajai izglitibai”

o _ Parskata gada
. R Ieprieksgja gada
Nr.p.k. Finansialie raditaji (Eaktiska izpilds) apstiprinats faktiska
likuma izpilde
1. Finans$u resursi izdevumu segSanai (kopa) - 36844.00 36844.00
1.1. |dotacijas - 36844.00 36844.00
2. [zdevumi (kopa) - 36844.00 36844.00
2.1.  [|uztur€Sanas izdevumi (kopa) - 36844.00 36844.00
2.1.2. |pargjie uzturéSanas izdevumi - 36844.00 36844.00
ES struktirfondu projekts ,,Skolotajs starpkultiras telpa”
o _ Parskata gada
. R Ieprieksgja gada
Nr.p.k. Finansialie raditaji (Eikfika izpilds) apstiprinats faktiska
likuma izpilde
1. Finans$u resursi izdevumu segSanai (kopa) - 41 223 39 860
1.1. |dotacijas - 41223 39 860
2. [zdevumi (kopa) - 41 223 39 860
2.1.  [|uztur€Sanas izdevumi (kopa) - 41 223 39 860
2.1.1. |pargjie uzturéSanas izdevumi - 41 223 39 860

Eiropas Ekonomikas zonas finansu instruments un Norvégijas valdibas divpusé&jais
finanSu instruments

el Parskata gada
Nr.o.k . islie raditaii Ieprieksgja gada
r.p.k. Finansialie raditaji (i i) apstiprinats faktiska
likuma izpilde
1. Finansu resursi izdevumu segSanai (kopa) - 39726 37 205
1.1.  |dotacijas - 39726 37 205
2. Izdevumi (kopa) - 39726 37 205
2.1. uzturésanas izdevumi (kopa) - 39726 37 205
2.1.1. [|pargjie uzturéSanas izdevumi - 39726 37 205
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LVA personals

2009. gada LVA nolikuma noteiktas funkcijas un uzdevumus istenoja 22 darbinieki.
21 darbiniekam jeb 95 % no LVA stradajoSajiem ir augstaka izglitiba, taja skaita diviem
darbiniekiem ir doktora grads, 15 darbiniekiem ir magistra grads, Cetriem darbiniekiem ir
bakalaura grads, bet vienam darbiniekam ir vid€ja speciala izglitiba.

LVA darbinieku izglitiba

Darbinieku izglhitiba
Doktora grads 2 9% Vidéja
< - 0 Bakalaura izglitiba Doktora
Magistra grads 15 68% grads 5% wrads
18% o 4
Bakalaura grads 4 18% " ‘
Vidgja izglitiba 1 5% ® Doktora grads

W Magistra grads
Magistra
grads
68% B Vidéja izglitiba

@ Bakalaura grads

Astoni darbinieki turpina studijas augstakajas macibu iestad€s. Latvijas Universitates
doktorantira studé Getri darbinieki, no tiem tris darbinieki studé Humanitaro zinatnu fakultaté
Valodniecibas doktora studiju programma, promocijas darbu t€mas: ,,Latvijas preses valodas
raksturojums (1986-2010): sociolingvistiskais aspekts”, ,Instrumentalis latvieSu valodas
locTjumu sistema”, ,,Migracijas procesu sociolingvistiskie aspekti”. Viens darbinieks stude
Latvijas Universitates Pedagogijas psihologijas un makslas fakultates Pedagogijas doktora
studiju programma, promocijas darba t€ma ,Mazakumtautibu izglitibas potenciala
izmantoSana treSo valstu valstspiederigo izglitiba”.

Latvijas Universitateé Humanitaro zinatpu fakultaté Baltijas Juras regiona magistra
studiju programma studé divi darbinieki. Savukart otru augstako izglitibu iegtst divi
darbinieki. Viens darbinieks studé Rigas Juridiskaja augstskola magistra studiju programma
Lurists lingvists” un viens darbinieks Latvijas Universitates Juridiskas fakultates Tiesibu
zinatnes studiju programma.

LVA darbinieku studijas augstskolas

Darbinieku studijas augstskolas
DOktoranti 4 14% Doktoranti Magistranti
14% agistranti
Magistranti 2 7% ™
Magistranti 2x
Magistranti 2 x 1 3% o
. Bakalauranti 2x
Bakalauranti2x =~ 1 3% ¥ wpokoranti
Dal’binieki 22 73% Darbinieki B Magistranti
73% .
Magistranti 2x
M Bakalauranti2x
M Darbinieki
LVA darbinieku vecums
Darbinieku vecums
25 — 35 gadi 8 36%
36 — 50 gadi 9 41% N
- bogadl 25- 35 gadi
- 0, o,
51 — 65 gadi 5 23% 23% 36% m25- 35 gadi
& ®36- 50 gadi
36- 50 gadi [ 51-65 gadi
41%
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LVA darbinieku dzimums

Darbinieku dzimums

Sievietes 19 86%

Viriesi

Viriesi 3 14% 14%
W Sievietes
“ @ Viriesi

Sievietes
86%

2009.gada profesionalas zinasSanas un prasmes LVA darbinieki papildinaja

arvalstu pieredzes apmainas braucienos, seminaros, konferences, darba grupu
sanaksmes un citu veidu macibas.

©)

2009. gada 1.—4. aprilis, Lisabona (Portugale). Eiropas Padomes seminars ,,Ka macit
un macities valsts valodu tiem, kam ta nav dzimta valoda: sociali — kulturala pieeja”
(How to teach and learn a country’s official language for those with a different
mother tongue: a socio-cultural inclusion approach) sadarbiba ar Portugales
Generaldirektoratu cilvékresursu jautajumos izglitiba (DFRHE) un Portugales
Izglitibas ministriju. Seminara laika popularizéta LVAVA darbiba, dibinati lietiski
kontakti. Seminaru apmeklgja 1 darbinieks, visus komand&juma izdevumus sedza
Eiropas Padome.

2009. gada 15.—18. maijs, Praga (Cehija). Daliba Starptautiskaja Gramatu tirgii, kura
tika istenota Latvijas parstavnieciba starptautiskas literatiiras centru programmas
,Literature Across Frontiers” stenda. Daliba debatés ,,Europe Re-United: Central and
East European Literatures After 1989”. Daliba ,,Cehu-latvieu-lietuviesu
sarunvardnicas” atverSana, ka arT tikSanas ar Pragas Karla Universitates vadibu un
parrunas par latvieSu valodas studiju programmas talaku pastavéSanu. Pasakumus
apmeklgja 1 darbinieks, visi komand€juma izdevumi segti no apakSprogrammas 04.00.
,, Valsts valodas attistiba” komand&umiem paredzetajiem lidzek]iem.

2009. gada 21.-24. maijs, Praga (Cehija). Daliba Gruntwig starptautiskaja seminara
,»The Sixth Meeting of the European Learning partnership ELPNet” partneribas
projekta ,,European Language Portfolio Net”. NodroSinata informacija Eiropas
partneriem par Eiropas Valodu portfela izstrades un ievieSanas gaitu Latvija. Sanaksmi
apmeklgja 2 darbinieki, visi komand&uma izdevumi segti no projekta Lifelong
Learning Programme Gruntwig lidzekliem.

2009. gada 7.-8. julijs, Zarasa (Lietuva). Daliba Vitauta Diza (Kaunas) Universitates,
Lietuvas Republikas Izglitibas ministrijas un Valsts valodas agentliras atbalstita
projekta ,,LietuvieSu un latvieSu valodas stundu cikls pierobezas skolas” seminara.
Pasakumus apmekl€ja 2 darbinieki, visi komand&uma izdevumi segti no
apaksSprogrammas 04.00. ,,Valsts valodas attistiba” komand&umiem paredzetajiem

lidzekliem.

2009. gada 12.-13. novembris, Sauli (Lietuva). Daliba starptautiskaja konferencé
»leksts: lingvistika un poétika 17”. Saulu Universitaté nolasits referats ,,Neliterari
aizguvumi preses valoda: sociolingvistisks raksturojums”. IepaziSanas ar Baltu centra
darbibu. Pasakumu apmekl&ja 1 darbinieks, visi komand&uma izdevumi segti no
apakSprogrammas 04.00. ,,Valsts valodas attistiba” komand&umiem paredz€tajiem
lidzekliem.
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o 2009. gada 24.-27.novembris, Helsinki (Somija). Vizite LR Tieslietu ministrijas
projekta ,,TreSo valstu valstspiederigo integracijas pieredzes apguve ES valstis”
istenoSanas laika. Pieredzes apguve darba ar treSo valstu valstspiederigajiem ES
valstts. Pasakumu apmekl&ja 1 darbinieks, visi komand€uma izdevumi segti no
projekta lidzekliem.

o 2009.gada 25.-29.novembris, Budapesta (Ungarija). Daliba Rietumungarijas
Universitates rikotaja pasakuma par godu Latvijas 91. gadadienai. Daliba bilingvala
izdevuma ,Zenta Maurinpa — dzive un esejas” atverSanas svétkos, tikSanas ar
studentiem, kas Rietumungarijas Universitaté apgust latviesu valodu, folkloru un
kultiiras vésturi. Apmekléta Etvosa Loranda Universitate Budapesta. Pasakumu
apmeklgja 1 darbinieks, visi komand€juma izdevumi segti N0 apakSprogrammas 04.00.
., Valsts valodas attistiba” komand&jumiem paredzetajiem lidzekliem.

Nolasttie referati:

o D. Liepa,,Okazionalismi varddarinasanas aspekta” LU Valodu un makslas zinatnpu
fakultaté seminara ,,LatvieSu gramatika: norma un lietojums”, 10.12.2009. (seminaru
riko LatvieSu un visparigas valodniecibas katedra sadarbiba ar LU Valodniecibas
doktorantiiru);

o D. Liepa,Neliterari aizguvumi preses valoda: sociolingvistisks raksturojums”,
nolasits Saulu Universitates Humanitaras fakultates konferencé ,, Tekstas: lingvistika ir
poetika 17 12.11.2009.;

o D. Liepa,,VienkarSruna presé — mode vai visatlautiba?”, Liepajas Universitates 14.
starptautiskaja zinatniskaja konferencg ,,Vards un ta petisanas aspekti” 27.11.2009.

o G.Klava, K. Motivane ,Migracijas ietekme uz valodas vidi Latvija” Liepajas
Universitates 14. starptautiskaja zinatniskaja konferencé ,,Vards un ta pétiSanas
aspekti” 27.11.2009.;

o G. Klava,,Citu valstu prakse diasporas atbalstam” LVA seminara ,,Valodas lietojums
diaspora: citu valstu prakse un Latvijas ricibpolitikas izvertgjums” 29.10.2009.;

o K. Motivane ,,Diasporas parstavju aptauju rezultati: problémas un vélamie risinajumi”
LVA seminara ,Valodas lietojums diaspora: citu valstu prakse un Latvijas
ricibpolitikas izvertgjums” 29.10.2009.;

o G.Klava, E. PiCukane ,LatvieSu valodas prasme un lietojums augstakaja izglitiba”
VVA seminara ,,Valsts valodas agentiiras jaunako pétjjumu un atbalstito projektu
rezultati” 16.04.2009.

Publikacijas:

o Liepa, D. ,,Metaforu lictojums prese”. Valoda: nozime un forma. Plassazinas lidzek[u
valoda. Filologijas un makslas zinatnu fakultates LatvieSu un visparigas valodniecibas
katedras rakstu krajums. Riga : LU Akadémiskais apgads, 2009, 14.-24.1pp.

o Liepa, D.,Neliterari aizguvumi preses valoda: sociolingvistisks raksturojums”.
Tekstas: lingvistika ir poetika 17. Saulu Universitates Huminitaras fakultates
izdevums: Siauliy universiteto leidykla. 2009, 58.-60.1pp.

o Motivane, K. ,Valoda — misu atbildiba un pienakums”, Latvijas Vestnesis.
26.09.2009.
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Komunikacija ar sabiedribu

LVA sazina ar sabiedribu. Sabiedrisko attiecibu darbibas pamatmeérkis bija regulari
nodro$inat sabiedribai informaciju par LVA darbibu — vispirms jau ar majaslapas
www.valoda.lv ~ starpniecibu, kur ievietota informacija plassazinas lidzekliem u.c.
interesentiem, verigakajiem lasitajiem uzdoti ikned€las jautajumi. Tika sttita informacija zinu
agentiram, notika aktiva sadarbiba ar nacionalajiem un regionalajiem plassazinas
lidzekliem — presi, radio, televiziju, interneta portaliem, kuros popularizéta un atspogulota ar
valodas politiku saistito pasakumu norise, veikta valsts valodas politikas un valodas kulttras
jautajumu analize.

Par LVA pasakumiem, pétfjumiem un darbibu plasaka sabiedriba tika informéta ari
dazados interneta portalos, intervijas preses izdevumos, televizijas raidijumos un intervijas
radio, ko sniedza gan agentiras direktors, gan citi LVA darbinieki.

LVA 2010. gada planotas aktivitates
LatviesSu valodas agenttiras darba plans 2010. gadam. Skat. pielikumu:

http://www.valoda.lv/Agenturas_darbiba/Darbibas_parskati/658/mid_499
LVA gada parskats (2009) pielikums
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